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Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-

weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung

der Sicherheitshinweise und Anweisungen

konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder

schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.

» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen der eBike-
Komponenten sowie in der Betriebsanleitung lhres
eBikes.

» Lassen Sie den Einbau und alle Reparaturen des Com-
ponent Connectors ausschlieBlich in einer Fachwerk-
statt ausfiihren. Es bedarf hierzu spezieller Fachkennt-
nisse. Ein Falscheinbau kann dazu fiihren, dass der
Component Connector bzw. das eBike nicht mehr geset-
zeskonform betrieben werden kénnen.

» Der Component Connector besitzt keinen Ein-/Aus-
schalter und ist immer aktiv, wenn das eBike einge-
schaltet ist. Schalten Sie nach dem Ausschalten/Ab-
stellen des eBikes jeweils separat die am Component
Connector angeschlossenen Komponenten aus (Aus-
nahme: Bosch eBike ABS (Pro) und eShift-Komponen-
ten).

» Die nicht verwendeten Stecker und Anschlussbuchsen
des Component Connectors miissen mit einem Blind-
stopfen verschlossen werden.

Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Component Connector ist ein Spannungswandler (DC/
DC), der ausschlieBlich mit einem eBike der Systemgenerati-
on das smarte System verwendet werden kann. Er stellt
einen zusatzlichen High Power Port (HPP) fiir den Anschluss
elektrischer Komponenten zur Verfiigung, z.B. fiir das Bosch
eBike ABS, eShift-Komponenten oder andere elektrische
Komponenten.

Deutsch -1

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.

(1) Component Connector
(2) Anschlussbuchse 1-fach-/3-fach-BCC-Kabel
(3) Anschlussbuchse HPP/ABS
(4) HPP-Kabel”
(5) LPP-Kabel”
(6) HPP+CAN-Kabel (nur fiir eShift)”
(7) ABS-Kabel”
(8) 1-fach-BCC-Kabel”
(9) 3-fach-BCC-Kabel”
a) nichtim Lieferumfang enthalten

Technische Daten

Produkt-Code BCC3111
Eingangsspannung V 36
Eingangsstrom A 0,66
Ausgangsspannung \ 12
Ausgangsdauerstrom A 1
Ausgangsspitzenstrom A 3,5
(biszu 4s)

Betriebstemperatur 5C -5...+40
Lagertemperatur °C  +10...+40
Abmessungen mm 44x11x18
Gewicht, ca. g 15
Schutzart IP55
Montage

Hinweis: Der Component Connector ist ausschlieBlich als
Ersatzteil verfiigbar. Alle zum AnschlieBen notwendigen Ka-
bel bzw. Komponenten miissen bereits am eBike vorhanden
sein und sind nicht Teil des Lieferumfangs.

Hinweis: Fiir die Montage des Component Connectors
wenden Sie sich an eine Fachwerkstatt.

Hinweis: Bei einem Austausch muss der Component
Connector in gleicher Art und Weise montiert werden, wie
es vom Fahrradhersteller vorgesehen ist. Dies betrifft so-
wohl die Einbauposition, das zu verwendende Montagemate-
rial und -werkzeug als auch zusétzliche Informationen zum
Montagevorgang. Beriicksichtigen Sie dafiir gegebenenfalls
die Betriebsanleitung des eBikes oder wenden Sie sich an
den Fahrradhersteller.

Das Montagematerial ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Bosch eBike Systems
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Kabel anschlieBen (siehe Bild A)

Der Component Connector (1) hat 2 Anschlussbuchsen:

- die rot farbcodierte Anschlussbuchse (2), in die der
ebenfalls rot farbcodierte BCC-Stecker des
1-fach-/3-fach-BCC-Kabels eingesteckt wird.

- die gelb/orange farbcodierte ABS/HPP-Anschlussbuchse
(3). In diese Anschlussbuchse kann ein orange farbco-
dierter Stecker des ABS-Kabels, ein ebenfalls orange
farbcodierter Stecker des HPP+CAN-Kabels (nur fiir
eShift) oder ein gelb farbcodierter Stecker des HPP-Ka-
bels eingesteckt werden.

Hinweis: Das griin farbcodierte LPP-Kabel ist ebenfalls
mechanisch und beziiglich der elektrischen Spezifikation
kompatibel.

SchlieBen Sie die Kabel entsprechend der nachfolgenden

Tabelle an.

Hinweis: Achten Sie beim AnschlieBen der Kabel auf die

Farbkodierung und die Ausrichtung des Steckers (siehe

Bild B).

Nur das HMI-Kabel ist fiir die Ausrichtung weil markiert, alle

anderen Kabel schwarz.

Pos. Anschluss Farbe Spannung

1.1- 1-fach- oder 3-fach-  rot 36V

1.2 BCC-Kabel

2.1 ABS orange 12V

2.2 HPP (High Power Port) gelb AR
flir Zusatzfunktionen

A) Ausgangsstrom fiir HPP: 1 A Dauerstrom, Spitzenstrom von
3,5 Afiir maximal 4 s méglich

Betrieb

Der Component Connector muss nach der Montage nicht
separat in Betrieb genommen werden.

Da der Component Connector keinen Ein-/Ausschalter be-
sitzt, ist er immer aktiv, wenn das eBike eingeschaltet ist.
Angeschlossene Komponenten wie das Bosch eBike ABS
oder eShift-Komponenten miissen ebenfalls nicht separat
eingeschaltet werden. Andere elektrische Drittanbieter-
Komponenten miissen gegebenenfalls am Ein-/Ausschalter

der Drittkomponente jeweils separat ein-/ausgeschaltet wer-

den.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Der Component Connector ist wartungsfrei. Bei Schaden
oder Ausfall wenden Sie sich direkt an eine Fachwerkstatt.
Wenn eine am Component Connector angeschlossene
Komponente nicht funktioniert, obwohl sie eingeschaltet ist,
wenden Sie sich direkt an eine Fachwerkstatt.

Transport

Sobald Sie Ihr eBike transportieren (z.B. in einem KFZ-An-
hanger, Zug, Flugzeug etc.), empfehlen wir, die angeschlos-
senen Drittanbieter-Komponenten jeweils separat auszu-

schalten. Das gilt nicht fiir das angeschlossene Bosch eBike
ABS oder eShift-Komponenten.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Bei allen Fragen zum eBike und seinen Komponenten wen-
den Sie sich an eine Fachwerkstatt.

Kontaktdaten der Fachwerkstatten finden Sie auf der Inter-
netseite www.bosch-ebike.com.

[m]z™5[E] Weiterfiihrende Informationen zu den eBike-
%" : Komponenten und ihren Funktionen finden Sie
I ¢ im Bosch eBike Help Center.

=

Entsorgung und Stoffe in Erzeugnissen

Angaben zu Stoffen in Erzeugnissen finden Sie unter folgen-
dem Link: www.bosch-ebike.com/de/material-compliance.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-
miill!

Eine Riickgabe im Handel ist méglich, sofern dieser die Riick-
nahme freiwillig anbietet oder gesetzlich dazu verpflichtet
ist. Beachten Sie dabei die nationalen Bestimmungen.

Die einzelnen eBike-Komponenten sowie Zu-

behér und Verpackungen sollen einer umwelt-

gerechten Wiederverwertung zugefiihrt wer-
(= den.

Stellen Sie eigensténdig sicher, dass sich keine personenbe-
zogenen Daten mehr auf diesen eBike-Komponenten befin-
den.

Batterien, die zerstorungsfrei aus den eBike-Komponenten
entnommen werden konnen, miissen vor der Entsorgung
selbst entnommen und der separaten Batteriesammlung zu-
geflihrt werden.

GemaB der Verordnung (EU) 2023/1542 miis-
sen nicht mehr gebrauchsfahige Elektrogerate
und defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien
getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
B  ten Wiederverwendung zugefiihrt werden.

Die getrennte Sammlung der Elektrogerate dient der sorten-
reinen Vorsortierung und unterstiitzt eine ordnungsgemaBe
Behandlung und Riickgewinnung der Rohstoffe und schont
damit Mensch und Umwelt.

Anderungen vorbehalten.
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Safety Instructions

Read all the safety and general instructions.

Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all safety warnings and instructions for future ref-

erence.

» Read and observe the safety warnings and instruc-
tions contained in all the operating instructions for
the eBike components and in the operating instruc-
tions of your eBike.

» Always have the Component Connector installed and
repaired by an authorised specialist dealer. Specialist
knowledge is required here. Incorrect installation can
lead to it no longer being possible to operate the
Component Connector or the eBike in compliance with
the law.

» The Component Connector does not have an On/Off
switch and is always active when the eBike is
switched on. After switching off/parking the eBike,
switch off each of the components connected to the
Component Connector separately (exception: Bosch
eBike ABS (Pro) and eShift components).

» Any connectors and connection sockets on the Com-
ponent Connector that are not being used must be
sealed with a blind plug.

Product Description and
Specifications

Intended Use

The Component Connector is a voltage converter (DC/DC)
that can only be used with an eBike from the system genera-
tion the smart system. It provides an additional High Power
Port (HPP) for the connection of electrical components, e.g.
for the Bosch eBike ABS, eShift components or other elec-
trical components.

Product Features

The numbering of the components shown refers to the illus-
trations on the graphics pages at the beginning of the
manual.

(1) Component Connector
(2) Single core/three core BCC cable connection socket
(3) HPP/ABS connection socket
(4) HPP cable”
(5) LPP cable”
(6) HPP+CAN cable (only for eShift)?
(7) ABS cable®
(8) Single core BCC cable”
(9) Three core BCC cable®
a) Notincluded in the scope of delivery

English - 1

Technical Data

Component connection Component Connector
Product code BCC3111
Input voltage v 36
Input current A 0.66
Output voltage v 12
Output continuous current A 1
Output peak current (upto 4 s) A 3.5
Operating temperature °C -5t0 +40
Storage temperature “C +10to +40
Dimensions mm 44x11x18
Weight, approx. g 15
Protection rating IP55
Assembly

Note: The Component Connector is only available as a
spare part. All the cables and/or components required for
connection must already be present on the eBike and are not
included with delivery.

Note: Contact an authorised specialist dealer when assem-
bling the Component Connector.

Note: If it is replaced, the Component Connector must be
assembled in the same manner as intended by the eBike
manufacturer. This also applies to the installation position,
the assembly material and tool to be used as well as to the
additional information on the assembly procedure. Where
necessary, when doing so take into account the operating in-
structions for the eBike or consult the eBike manufacturer.
The assembly material is not included in the scope of deliv-
ery.

Connect the cable (see figure A)

The Component Connector (1) has two connection sock-

ets:

- The red colour-coded connection socket (2) in which the
similarly red colour-coded BCC connector of the single
core/three core BCC cable is inserted.

- The yellow/orange colour-coded ABS/HPP connection
socket (3). An orange colour-coded connector of the ABS
cable, a similarly orange colour-coded connector of the
HPP and CAN cable (only for eShift) or a yellow colour-
coded connector of the HPP cable can be inserted in this
connection socket.

Note: The green colour-coded LPP cable is likewise
mechanically compatible and compatible in terms of the
electrical specification.

Connect the cables according to the following table.

Note: When connecting the cable, pay attention to the col-

our coding and the orientation of the connector (see

figure B).

Only the HMI cable is marked white for orientation, all other

cables are black.

Bosch eBike Systems
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Pos. Connection Colour Voltage
1.1- Singlecoreorthree  Red 36V
1.2 core BCC cable

2.1 ABS Orange 12V
2.2 HPP (High Power Port) Yellow AR

for additional functions

A) Output current for HPP: 1 A continuous current, peak current of
3.5 Afor maximum 4 s possible

Operation

The Component Connector does not need to be put into op-
eration separately after assembly.

As the Component Connector does not have an On/Off
switch, it is always active when the eBike is switched on.
Similarly, connected components such as the Bosch eBike
ABS or eShift components do not need to be switched on
separately. If necessary, other electrical third-party compon-
ents must be switched on/off separately using an On/Off
switch.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

The Component Connector is maintenance-free. In the
event of damage or failure, contact an authorised specialist
dealer directly. If a component connected to the
Component Connector is not working even though it is
switched on, consult an authorised specialist dealer directly.

Transport

If you transport your eBike (e.g. in a motor vehicle trailer, on
atrain, plane, etc.), we recommend switching off each of the
third-party components connected separately. This does not
apply for the Bosch eBike ABS or eShift components con-
nected.

After-sales service and advice on using products

If you have any questions about the eBike and its compon-
ents, contact a specialist workshop.

For contact details of specialist workshops, please visit
www.bosch-ebike.com.

[®EzA5[E] Further information on the eBike components
t and their functions can be found in the Bosch
i eBike Help Center.

Disposal and substances in products

You can find information about substances in products at the
following link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Do not dispose of eBikes and their components with house-
hold waste.

An in-store return is possible, provided the store voluntarily
offers areturn or is legally obligated to do so. Refer to the na-
tional regulations in this case.

The individual eBike components as well as ac-
cessories and packaging should be recycled in
an environmentally friendly manner.

You must independently ensure that no per-
sonal data is stored on these eBike components any longer.
Batteries that can be removed from the eBike components
without destruction must be removed before disposal itself
and sorted for separate battery collection.

In accordance with Regulation (EU)
2023/1542, electrical and electronic equip-
ment that is no longer suitable for use and de-
fective or used rechargeable batteries/non-re-
chargeable batteries must be collected separ-
ately and recycled in an environmentally
friendly manner.

Electrical and electronic equipment are collected separately
for pre-sorting by type and helps to ensure that raw materi-
als are treated and recovered properly, thereby protecting
people and the environment.

I R

Subject to change without notice.
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Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions
et consignes de sécurité. Le non-respect des
instructions et consignes de sécurité peut pro-
voquer un choc électrique, un incendie et/ou
entrainer de graves blessures.

Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-

tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation des com-
posants VAE, ainsi que la notice d’utilisation de votre
VAE.

» Ne confiez le montage et les réparations du Com-
ponent Connector qu’a un atelier vélos spécialisé. Des
connaissances spéciales sont requises. Un montage erro-
né peut conduire a ce que le Component Connector ou le
VAE ne fonctionne plus en conformité avec la législation
en vigueur.

» Le Component Connector ne posséde pas de touche
Marche/Arrét. Il est toujours actif en méme temps que
le VAE. Désactivez séparément les composants rac-
cordés au Component Connector aprés avoir mis le
VAE sur Arrét (exception : le Bosch eBike ABS (Pro) et
les composants eShift).

» Obturez avec un bouchon les connecteurs et les fiches
de connexion du Component Connector qui ne sont
pas utilisés.

Description du produit et des
prestations

Utilisation conforme

Le Component Connector est un convertisseur de tension
(DC/DC) réservé aux VAE de la génération the smart
system (le systéme intelligent). Il permet de disposer d’'un
High Power Port (HPP) supplémentaire pour le raccorde-
ment de composants électriques, p. ex. un Bosch eBike ABS
ou des composants eShift.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se réfere aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.

(1) Component Connector
(2) Prise pour cable BCC unipolaire/tripolaire
(3) Prise HPP/ABS
(4) Cable HPP?
(5) Cable LPP!
(6) Cable HPP+CAN (seulement pour eShift)?
(7) Cable ABS”
(8) Cable BCC unipolaire”
(9) Cable BCC tripolaire”
a) pas fourni

Francais - 1

Caractéristiques techniques

Connecteur de composant Component Connector
Code produit BCC3111
Tension d’entrée V 36
Courant d’entrée A 0,66
Tension de sortie v 12
Courant permanent en sortie A 1
Courant de pointe en sortie (pen- A 3,5
dantjusqua4s)

Températures de fonctionnement 5C -5...+40
Températures de stockage °C  +10...+40
Dimensions mm 44x11x18
Poids (approx.) g 15
Indice de protection IP55
Montage

Remarque : Le Component Connector n’est disponible que
comme piece de rechange. Tous les cables ou composants
requis pour le raccordement doivent déja étre présents sur
le VAE et ne sont pas fournis.

Remarque : Pour le montage du Component Connector,
adressez-vous a un atelier vélos spécialisé.

Remarque : Dans le cas d’'un remplacement, le Component
Connector doit étre monté exactement de la maniére pré-
vue par le fabricant de vélos. Cela vaut aussi bien pour la po-
sition de montage que pour le matériel et I'outil de montage a
utiliser. Il convient aussi de respecter les informations addi-
tionnelles relatives au montage. Référez-vous pour celaa la
notice d'utilisation du VAE ou adressez-vous au fabricant de
vélos.

Le matériel de montage n’est pas fourni.

Branchement des cables (voir figure A)

Le Component Connector (1) possede 2 prises de

connexion :

- laprise de connexion de couleur rouge (2) destinée au
branchement du cable BCC unipolaire/tripolaire de cou-
leur rouge.

- laprise de connexion ABS/HPP de couleur jaune/
orange (3). Il est possible de connecter a cette prise la
fiche orange du cable ABS, la fiche orange du cable
HPP+CAN (seulement pour 'eShift) ou la fiche jaune du
cable HPP.

Remarque : Le cable LPP de couleur verte est également
compatible du point de vue mécanique et électrique.
Branchez les cables comme indiqué dans le tableau ci-des-

Sous.

Remarque : Respectez lors du branchement la couleur et

I'orientation du connecteur (voir figure B).

Seul le cable HMI est marqué pour l'orientation c6té blanc,

tous les autres pour l'orientation coté noir.

Bosch eBike Systems
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Rep. Connexion Couleur Tension
1.1- Cable BCC unipolaire  Rouge 36V
1.2 outripolaire
2.1 ABS Orange 12V
2.2 HPP (High Power Port) Jaune AR
pour fonctions addi-
tionnelles

A) Courant de sortie pour HPP : courant permanent de 1 A, courant
de pointe de 3,5 A pendant maximum 4 s

Utilisation

Le Component Connector n'a pas a étre mis en service et
activé séparément au terme du montage.

Comme le Component Connector ne posséde pas de bou-
ton Marche/Arrét, il est toujours actif en méme temps que le
VAE. Les composants raccordés, notamment le Bosch eBike
ABS ou les composants eShift, n'ont également pas a étre
activés séparément. Certains composants électriques de
tiers doivent en revanche étre activés/désactivés séparé-
ment par le biais de I'interrupteur Marche/Arrét du compo-
sant tiers.

Entretien et service aprés-vente

Maintenance et nettoyage

Le Component Connector est sans entretien. S'il devait su-
bir un dommage ou tomber en panne, adressez-vous directe-
ment a votre atelier vélos. Au cas ot un composant raccordé
au Component Connector ne fonctionne pas alors qu'il est
activé, adressez-vous directement a votre atelier vélos.

Transport

Pour le transport de votre VAE (p. ex. dans une remorque, un
train, un avion, etc.), nous recommandons de désactiver sé-
parément les composants tiers raccordés. Cela ne vaut pas
pour le Bosch eBike ABS ou les composants eShift.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Pour toutes les questions concernant votre vélo électrique et
ses éléments, adressez-vous a un atelier spécialisé dans I'en-
tretien et la réparation de vélos électriques.

Vous trouverez les données de contact des ateliers spéciali-
sés dans I'entretien et la réparation de vélos électriques sur
le site internet www.bosch-ebike.com.

[®] Vous trouverez d'autres informations sur les

k. composants VAE et leurs fonctions dans le

i Bosch eBike Help Center.

Elimination et matériaux dans les produits

Vous trouverez des indications sur les matériaux utilisés
dans les produits sous le lien suivant :
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Ne jetez pas les systémes eBike et leurs éléments constitu-
tifs dans les ordures ménageres !

Une reprise du produit est possible dans la mesure ol le re-
vendeur le propose de lui-méme ou s'il y est contraint par la
loi. Observez les dispositions nationales en vigueur.
Rapportez les composants du VAE ainsi que les
accessoires et emballages dans un centre de
recyclage respectueux de 'environnement.
Assurez-vous que toutes les données person-
nelles enregistrées sur ces composants de VAE ont bien été
effacées.

Avant la mise au rebut des composants de VAE, retirez impé-
rativement les piles qu'il est possible d’extraire sans endom-
magement et déposez-les dans un point de collecte.

Le réglement (UE) 2023/1542 oblige a collec-
ter séparément les équipements électriques et
électroniques, piles/batteries usagés ou défec-
tueux et a les déposer dans un centre de recy-
B  clage respectueux de I'environnement.

R

La collecte séparée des équipements électriques permet un
premier tri sélectif, facilite le traitement et la récupération
des matiéres premieres et contribue par conséquent a la
protection de 'homme et de I'environnement.

Gl
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Sous réserve de modifications.
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Indicaciones de seguridad

Lea integramente estas indicaciones de se-
guridad e instrucciones. Las faltas de obser-
vacion de las indicaciones de seguridad y de
las instrucciones pueden causar descargas
eléctricas, incendios y/o lesiones graves.

Guarde todas las indicaciones de seguridad e instruccio-

nes para posibles consultas futuras.

» Leay siga todas las indicaciones de seguridad e ins-
trucciones de todos las instrucciones de servicio de
los componentes de la eBike, asi como las instruccio-
nes de servicio de su eBike.

» Elmontajey todas las reparaciones del Component
Connector deben ser realizadas exclusivamente en un
taller especializado. Esto requiere conocimientos espe-
ciales. Un montaje incorrecto puede conducir a que
el Component Connector o la eBike no se pueda(n) utili-
zar conforme alaley.

» El Component Connector no tiene un interruptor de
conexion/desconexion y siempre esta activo cuando
la eBike esta conectada. Después de desconectar/pa-
rar la eBike, desconecte por separado los componen-
tes conectados al Component Connector (excepcion:
ABS (Pro) de eBike de Bosch y componentes eShift).

» Los conectores macho y hembra no utilizados del
Component Connector deben sellarse con un tapon
ciego.

Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

El Component Connector es un convertidor de tension (DC/
DC), que sdlo puede utilizarse con una eBike de la genera-
cion de sistema the smart system (el smart system). Ofre-
ce un puerto High Power Port (HPP) adicional para la cone-
xion de componentes eléctricos, p. ej. para el ABS de eBike
de Bosch, componentes eShift u otros componentes eléctri-
Cos.

Espafiol - 1

Componentes representados

La numeracion de los componentes representados hace re-
ferencia a las figuras de las paginas de gréficos que aparecen
alinicio de las instrucciones.

(1) Component Connector

(2) Casquillo de empalme de cable BCC de 1 cone-
Xidn/3 conexiones

(3) Casquillo de empalme de HPP/ABS
(4) Cable HPP?
(5) Cable LPP?
(6) Cable HPP+CAN (s6lo para eShift)?
(7) Cable ABS?
(8) Cable BCC de 1 conexién®
(9) Cable BCC de 3 conexiones®
a) No contenido en el volumen de suministro

Datos técnicos

Cddigo de producto BCC3111
Tension de entrada \ 36
Corriente de entrada A 0,66
Tension de salida \ 12
Corriente continua de salida A 1
Corriente maxima de salida (hasta A 3,5
45)

Temperatura de funcionamiento 5C -5...+40
Temperatura de almacenamiento °C  +10..+40
Dimensiones mm 44x11x18
Peso, aprox. g 15
Grado de proteccion IP55
Montaje

Indicacion: El Component Connector sélo esta disponible
como repuesto.Todos los cables o componentes necesarios
para la conexion ya deben estar presentes en la eBike y no
forman parte del volumen de suministro.

Nota: Para el montaje del Component Connector recurre a
un taller especializado.

Nota: En caso de sustitucion, el Component Connector de-
be montarse de la misma forma prevista por el fabricante de
la bicicleta. Esto se refiere a la posicion de instalacion, el
material de montaje y la herramienta que debe utilizarse, asi
como informaciones adicionales sobre el proceso de monta-
je. En caso necesario, consulta las instrucciones de servicio
de la eBike o ponte en contacto con el fabricante de la bici-
cleta.

El material de montaje no se incluye en el volumen de sumi-
nistro.

Bosch eBike Systems

0275007 3CC|(15.02.2025)



Espafiol - 2

Conexion de cables (ver figura A)

El Component Connector (1) tiene 2 casquillos de empal-

me:

- el casquillo de empalme codificado en color rojo (2), en el
que se enchufa el enchufe BCC del cable BCC de 1 cone-
xion/3 conexiones, también codificado en color rojo.

- el casquillo de empalme ABS/HPP codificado en color
amarillo/naranja (3). En este casquillo de empalme se
puede enchufar un enchufe de color naranja del cable
ABS, un enchufe también de color naranja del cable
HPP+CAN (sdlo para eShift) o un enchufe de color amari-
llo del cable HPP.

Indicacion: El cable LPP codificado en color verde tam-
bién es compatible desde el punto de vista mecanico y
eléctrico.

Conecte los cables segun la siguiente tabla.

Indicacion: Al conectar los cables, preste atencion a la codi-

ficacion por colores y a la orientacion del enchufe (ver

figura B).

Sélo el cable HMI esta marcado en blanco para la alineacion,

todos los demas cables estan marcados en negro.

Pos. Conexion Color Tension
1.1- Cable BCC de 1 cone- rojo 36V
1.2 xi6n/3 conexiones

2.1 ABS naranja 12V
2.2 HPP (High Power Port) amarillo 12v¥

para funciones adicio-
nales

A) Corriente de salida para HPP: 1 A de corriente permanente, co-
rriente de pico de 3,5 A posible durante un maximo de 4 s

Funcionamiento

El Component Connector no es necesario ponerlo en fun-
cionamiento por separado tras el montaje.

Ya que el Component Connector no tiene un interruptor de
conexion/desconexion y siempre esta activo cuando la eBike
esta conectada. Los componentes conectados, como el ABS
de la eBike de Bosch o los componentes eShift, tampoco tie-
nen que conectarse por separado. Otros componentes eléc-
tricos de terceros probablemente deben conectarse/desco-
nectarse por separado en el interruptor de conexion/desco-
nexion del componente de terceros.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

El Component Connector esta exento de mantenimiento.
En caso de dafos o fallos, ponte en contacto directamente
con un taller especializado. Si un componente conectado

al Component Connector no funciona a pesar de estar co-
nectado, ponte en contacto directamente con un taller espe-
cializado.

Transporte

Tan pronto como transporte su eBike (p. €]., en un remolque
de coche, tren, avion, etc.), le recomendamos que desco-
necte por separado los componentes de terceros conecta-
dos. Esto no es valido para los componentes conectados de
Bosch eBike ABS o eShift.

Servicio técnico y atencion al cliente
En caso de cualquier consulta sobre la eBike y sus compo-
nentes, dirijase a un taller especializado.

Los detalles de contacto de los talleres especializados se
pueden encontrar en el sitio web www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Informaciones adicionales sobre los compo-
%" E nentes de la eBike y sus funciones se encuen-
1 ¢ tran en el Bosch eBike Help Center.

Eliminacidn y sustancias contenidas en
productos

Puede encontrar informacidn sobre sustancias contenidas
en productos en el siguiente enlace:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
iNo arroje eBikes y sus componentes a la basura!
La devolucion al comercio minorista es posible si éste ofrece
la devolucion voluntariamente o esta legalmente obligado a
hacerlo. En ello, respete la normativa nacional.
Los componentes individuales de la eBike, asi
como los accesorios y los embalajes, deberan
someterse a un proceso de recuperacion que
respete el medio ambiente.
Asegurese por su cuenta de que no hay datos personales al-
macenados en estos componentes de la eBike.
Las pilas que puedan extraerse de los componentes de la
eBike sin ser destruidas, deben extraerse antes de la elimi-
nacion y llevarlas a la recogida selectiva de pilas.

De conformidad con el Reglamento (UE)
2023/1542, los aparatos eléctricos que ya no
puedan utilizarse y las pilas/acumuladores re-
cargables defectuosos o usados deben reco-
gerse por separado y reciclarse de formares-
petuosa con el medio ambiente.

La recoleccion selectiva de aparatos eléctricos sirve parala
preclasificacion por tipos y favorece el tratamiento adecua-
doy larecuperacion de materias primas, protegiendo asi a
las personas y al medio ambiente.

3¢

Reservado el derecho de modificacion.
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Instrucoes de seguranca

Leia todas as indicacdes e instrucées de
seguranca. A inobservancia das indicagdes e
instrugdes de seguranca pode causar choque
elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as indicacdes e instrucdes de seguranca

para utilizacéo futura.

» Leia erespeite as indicacdes e instrucoes de
seguranca existentes em todos os manuais de
instrucdes dos componentes eBike assim como no
manual de instrucdes da sua eBike.

» Deixe que a montagem e todas as reparacdes do
Component Connector sejam exclusivamente
efetuadas por uma oficina especializada. Para tal sdao
necessarios conhecimentos técnicos especiais. Uma
montagem incorreta pode fazer com que 0 Component
Connector ou a eBike nao possa ser mais operado(a)
conforme alei.

» 0 Component Connector ndo possui um interruptor de
ligar/desligar e esta sempre ativo quando a eBike esta
ligada. Depois de desligar/estacionar a eBike,
desligue sempre separadamente os componentes
conectados ao Component Connector (excecao: ABS
(Pro) eBike da Bosch e componentes eShift).

» Os conectores e tomadas de ligacao do Component
Connector que nao sao utilizados(as) tém de ser
fechados(as) com um hujao cego.

Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

0 Component Connector ¢ um transformador de tensao
(DC/DC) que tem de ser exclusivamente utilizado com uma
eBike da geracao de sistema the smart system (o sistema
inteligente). Este disponibiliza uma High Power Port (HPP)
adicional para a ligacao de componentes elétricos, p. ex.
para o ABS eBike da Bosch, componentes eShift e outros
componentes elétricos.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representagoes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.

(1) Component Connector
(2) Tomada de ligacao de cabo BCC simples/triplo
(3) Tomada de ligagao HPP/ABS
(4) CaboHPP?
(5) CaboLPP”
(6) Cabo HPP+CAN (apenas para eShift)?
(7) Cabo ABS”
(8) Cabo BCC simples®
(9) Cabo BCC triplo”
a) Naoincluido no material a fornecer

Portugués - 1

Dados técnicos

Cddigo do produto BCC3111
Tensdo de entrada \ 36
Corrente de entrada A 0,66
Tensdo de saida \ 12
Corrente constante de saida A 1
Corrente de pico de saida (até A 3,5
4s)

Temperatura de servico © -5...+40
Temperatura de armazenamento °C  +10..+40
Dimensdes mm 44x11x18
Peso, aprox. g 15
Tipo de protecao IP55
Montagem

Nota: 0 Component Connector esta disponivel
exclusivamente como peca de substituicdo. Todos os cabos
ou componentes necessarios para a ligagao ja tém de existir
na eBike e nao fazem parte do material a fornecer.

Nota: para a montagem do Component Connector contacte
uma oficina especializada.

Nota: no caso de substituicao, o Component Connector
tem de ser montado da mesma forma como previsto pelo
fabricante da bicicleta. Isto tanto diz respeito a posicao de
montagem, ao material e ferramenta de montagem a utilizar,
como também a informagdes adicionais sobre o processo de
montagem. Para o efeito, e se for casso disso, tenha em
consideracao o manual de instrugdes da eBike ou contacte o
fabricante da bicicleta.

0 material de montagem nao vem incluido no material a
fornecer.

Ligar os cabos (ver figura A)

0 Component Connector (1) tem 2 tomadas de ligacao:

- atomada de ligagao com codificacao de cor vermelha (2)
em que é encaixado o conector BCC do cabo BCC
simples/triplo igualmente com codificagdo de cor
vermelha.

- atomada de ligagdo ABS/HPP com codificagdo de cor
amarela/laranja (3). Nesta tomada de ligagdo pode ser
encaixado um conector com codificacao de cor laranja do
cabo ABS, um conector igualmente com codificagao de
cor laranja do cabo HPP+CAN (apenas para eShift) ou um
conector com codificagao de cor amarela do cabo HPP.
Nota: o cabo LPP com codificacao de cor verde é
igualmente compativel mecanicamente e no que se refere
aespecificacao elétrica.

Conecte os cabos de acordo com a seguinte tabela.

Nota: ao ligar o cabo, tenha atencéo a codificagao por cores

e alinhamento dos conectores (ver figuraB).

Apenas o cabo HMI esta marcado a branco para o

alinhamento, todos os outros cabos a preto.

Bosch eBike Systems
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Pos. Ligacao Cor Tensao
1.1- Cabo BCC simples/ vermelho 36V
1.2 triplo
2.1 ABS laranja 12V
2.2 HPP (High Power Port) amarelo AR
para fungoes
adicionais

A) Corrente de saida para HPP: 1 A corrente constante, corrente
de pico de 3,5 A durante no maximo 4 s possivel

Funcionamento

Apds a montagem, o Component Connector nao tem de ser
colocado em funcionamento separadamente.

Como o Component Connector nao possui um interruptor
de ligar/desligar, este esta sempre ativo quando a eBike esta
ligada. Os componentes conectados, como o ABS eBike da
Bosch ou os componentes eShift, também nao tém de ser
ligados separadamente. Todos os outros componentes
elétricos de fornecedores terceiros tém de ser
respetivamente ligados/desligados separadamente no
interruptor de ligar/desligar dos componentes dos
fornecedores terceiros.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencdo e limpeza

0 Component Connector é isento de manutencao. No caso
de danos ou de falha contacte diretamente uma oficina
especializada. Se um componente conectado ao
Component Connector nio funcionar, apesar de estar
ligado, contacte diretamente uma oficina especializada.

Transporte

Assim que transportar a sua eBike (p. ex. num reboque de
veiculo automdvel, comboio, avido, etc.), recomendamos
que desligue sempre separadamente os componentes de
fornecedores terceiros conectados. Isto ndo se aplica ao
ABS eBike da Bosch ou a componentes eShift.

Servico pés-venda e aconselhamento

Se tiver questdes sobre a eBike e respetivos componentes,
contacte uma oficina especializada.

Pode consultar os dados de contacto das oficinas
especializadas na pagina de Internet www.bosch-ebike.com.
[®] Pode encontrar mais informagao acerca dos

k. componentes eBike e as respetivas fungdes no
i Bosch eBike Help Center.

Eliminacao e substancias em artigos

Encontra indicages acerca de substancias em artigos
através do seguinte link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nao deite a eBike e respetivos componentes para o lixo
domeéstico!

E possivel uma devolugdo, desde que o comerciante se
ofereca voluntariamente para aceitar a recolha ou desde que
esteja legalmente obrigado a isso. Para tal, observe as
disposicdes nacionais.
Cada um dos componentes eBike, assim como
acessorios e embalagens devem ser reciclados
de forma ambientalmente correta.
Certifique-se de que ja ndo ha dados pessoais
nestes componentes eBike.
As baterias que podem ser removidas dos componentes
eBike sem serem destruidas, devem ser removidas antes da
eliminacéo e colocadas num ponto de recolha separado para
baterias.

De acordo com o Regulamento (UE)
2023/1542, os equipamentos elétricos que ja
nao sao utilizaveis e as baterias/pilhas
defeituosas ou usadas devem ser recolhidos
separadamente e reciclados de forma
ambientalmente correta.

3¢

Arecolha separada de eletrodomésticos serve para
classificagao prévia por tipo e apoia o tratamento e
recuperacdo adequados das matérias-primas, protegendo
assim as pessoas e 0 ambiente.

Sob reserva de alteracoes.
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Avvertenze di sicurezza

Leggere tutte le avvertenze e disposizioni di
sicurezza. La mancata osservanza delle avver-
tenze e disposizioni di sicurezza puo causare
folgorazioni, incendi e/o lesioni di grave entita.

Conservare tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni

operative per ogni esigenza futura.

» Leggere e rispettare le avvertenze di sicurezza e le
istruzioni riportate in tutte le istruzioni per uso dei
componenti eBike e nelle istruzioni per 'uso
dell’eBike.

» Far eseguire I'installazione e tutte le riparazioni del
Component Connector esclusivamente da un’officina
specializzata. Sono necessarie delle competenze tecni-
che specifiche. Se il prodotto viene montato in modo er-
rato, il Component Connector stesso e/o I'eBike potreb-
bero non essere pit utilizzati in conformita alla legge.

» Il Component Connector non é provvisto di un inter-
ruttore di avvio/arresto e resta sempre attivo quando
I'eBike é accesa. Dopo lo spegnimento/I'arresto
dell’eBike, disattivare separatamente i componenti
collegati al Component Connector (eccezione: ABS
Bosch eBike (Pro) e componenti dell’eShift).

» | connettori e le prese di collegamento non utilizzati
del Component Connector devono essere chiusi con
un tappo cieco.

Descrizione del prodotto e
caratteristiche

Utilizzo conforme

Il Component Connector & un convertitore di tensione (DC/
DC) che puo essere utilizzato esclusivamente con una eBike
della generazione di sistemi the smart system (il sistema
intelligente). Esso mette a disposizione un cavo High Power
Port (HPP) per il collegamento di componenti elettrici, ad es.
per ’ABS per eBike Bosch, i componenti dell'eShift o altri
componenti elettrici.

[taliano - 1

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati nelle figure é riferi-
ta alle rappresentazioni sulle pagine con rappresentazione
grafica all'inizio delle istruzioni.

(1) Component Connector
(2) Presadi collegamento del cavo BCC con spina singo-
la/tripla
(3) Presadi collegamento HPP/ABS
(4) CavoHPP?
(5) Cavo LPP”
(6) HPP+cavo CAN (solo per eShift)?
(7) Cavo ABS?
(8) Cavo BCC con spina singola®
(9) Cavo BCC con spina tripla®
a) Nonin dotazione

Dati tecnici

Collegamento dei componenti  Component Connector
Codice prodotto BCC3111
Tensione di ingresso V 36
Corrente di ingresso A 0,66
Tensione di uscita \ 12
Corrente di uscita continuativa A 1
Corrente di picco di uscita (fino a A 3,5
45)

Temperatura di esercizio © -5...+40
Temperatura di magazzinaggio °C  +10...+40
Dimensioni mm 44x11x18
Peso, circa g 15
Grado di protezione IP55
Montaggio

Avvertenza: || Component Connector ¢ disponibile esclusi-
vamente come ricambio. Tutti i cavi e i collegamenti neces-
sari per il collegamento devono essere gia presenti sull'eBike
e non sono compresi nella dotazione standard.

Avvertenza: per il montaggio del Component Connector ri-
volgersi a un’officina specializzata.

Avvertenza: in caso di sostituzione, montare il Component
Connector nello stesso modo previsto dal produttore della
bicicletta. Cio riguarda la posizione di montaggio, il materiale
e l'attrezzo da utilizzare e le informazioni aggiuntive relative
al procedimento. Tenere conto eventualmente delle istruzio-
ni d’uso dell'eBike oppure rivolgersi al produttore della bici-
cletta.

Il materiale di montaggio non & compreso nella dotazione
standard.

Bosch eBike Systems
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Collegamento dei cavi (vedere fig. A)

|| Component Connector (1) comprende 2 prese di collega-

mento:

- lapresa di collegamento con codice di colore rosso (2), in
cui viene inserita la spina anch’essa con codice di colore
rosso del cavo BCC con spina singola/tripla.

- lapresa di collegamento ABS/HPP con codice di colore
giallo/arancione (3). In questa presa € possibile inserire
una spina con codice di colore arancione del cavo ABS,
una spina anch’essa con codice di colore arancione del
cavo HPP+CAN (solo per eShift) oppure una spina con co-
dice di colore giallo del cavo HPP.

Avvertenza: Anche il cavo LPP con codice di colore verde
& meccanico e compatibile con le specifiche elettriche.

Allacciare i cavi in base alla seguente tabella.

Avvertenza: Durante il collegamento dei cavi fare attenzione

al codice di colore e alla posizione della spina (vedere fig. B).

Solo il cavo HMI & contrassegnato in bianco per la posizione,

tutti gli altri in nero.

Pos. Collegamento

1.1- Cavo BCC con spina

1.2 singolaotripla

2.1 ABS

2.2 HPP (High Power Port) Giallo
per funzioni aggiuntive

A) Corrente di uscita per HPP: 1 A continuativa; corrente di picco
da 3,5 A possibile per max. 4 secondi

Colore Tensione
Rosso 36V

Arancione 12V
AR

Utilizzo

Il Component Connector non deve essere messo in funzio-
ne separatamente dopo il montaggio.

Dato che il Component Connector non € provvisto di un in-
terruttore di avvio/arresto, resta sempre attivo quando
I'eBike € accesa. Anche i componenti collegati come 'ABS
per eBike Bosch o i componenti dell'eShift non devono esse-
re attivati separatamente. Altri componenti elettrici di forni-
tori terzi devono essere eventualmente attivati/disattivati se-
paratamente con 'interruttore di avvio/arresto dei compo-
nenti di terzi.

Manutenzione e assistenza

Manutenzione e pulizia

|| Component Connector ¢ esente da manutenzione. In caso
di danni o caduta, rivolgersi direttamente a un’officina spe-
cializzata. Se un componente collegato al Component
Connector non funziona nonostante sia attivato, rivolgersi
direttamente a un’officina specializzata.

Trasporto

Per il trasporto dell’'eBike (ad es. nel rimorchio di un autovei-
colo, in treno, aereo, ecc.), si consiglia di disattivare separa-
tamente i componenti di fornitori terzi collegati. Cio non vale
per 'ABS per eBike Bosch collegato o per i componenti
delleShift.

Servizio Assistenza Clienti e Consulenza Tecnica
Per qualsiasi domanda riguardo all'eBike e ai relativi compo-
nenti, rivolgersi a un’officina specializzata.

| dati di contatto delle officine specializzate sono disponibili
sul sito web www.bosch-ebike.com.

[EzA5[E] Informazioni dettagliate in merito ai componen-
%" . ti dell'eBike ed alle relative funzioni sono ripor-
iEI i tate nel Bosch eBike Help Center.

Smaltimento e sostanze contenute nei prodotti

Le indicazioni relative alle sostanze contenute nei prodotti
sono consultabili al seguente link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Non gettare le eBikes, né i relativi componenti, nei rifiuti do-
mestici.
La restituzione al rivenditore & possibile se quest’ultimo si
offre diritirare il prodotto volontariamente o se & obbligato
per legge a farlo. Osservare le relative normative nazionali.
| singoli componenti dell'eBike, gli accessori e
gliimballaggi devono essere riciclati nel rispet-
to dell'ambiente.
Assicurarsi personalmente che su questi com-
ponenti dell'eBike non siano pil presenti dati personali.
Le batterie che possono essere rimosse dai componenti
dell'eBike senza essere distrutte devono essere rimosse gia
prima dello smaltimento e sottoposte ad apposita raccolta
differenziata.

In conformita al Regolamento (UE)

2023/1542, gli apparecchi elettrici non piu uti-

lizzabili e le batterie/pile difettose o usate de-

vono essere raccolti separatamente e riciclati
B el rispetto dell'ambiente.

La raccolta differenziata dei dispositivi elettrici ha lo scopo

di smistare preliminarmente e in purezza le sostanze e sup-

porta un trattamento e un riciclaggio conformi delle materie
prime, rispettando cosi le persone e 'ambiente.

Conriserva di modifiche tecniche.
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Veiligheidsaanwijzingen
Lees alle veiligheidsaanwijzingen en in-
structies. Het niet naleven van de veiligheids-
aanwijzingen en instructies kan elektrische
schokken, brand en/of zware verwondingen
veroorzaken.

Bewaar alle veiligheidsaanwijzingen en instructies voor

de toekomst.

» Lees de veiligheidsaanwijzingen en instructies in alle
gebruiksaanwijzingen van de eBike-componenten en
in de gebruiksaanwijzing van uw eBike, en volg deze
op.

» Laat de montage en alle reparaties van de Component
Connector uitsluitend uitvoeren door een erkende
vakhandelaar. Hiervoor is speciale vakkennis nodig. Een
verkeerde montage kan ertoe leiden dat de Component
Connector of de eBike niet meer volgens de wet gebruikt
kan worden.

» De Component Connector heeft geen aan/uit-schake-
laar en is altijd actief wanneer de eBike ingeschakeld
is. Schakel na het uitschakelen/wegzetten van de
eBike altijd afzonderlijk de op de Component
Connector aangesloten componenten uit (uitzonde-
ring: Bosch eBike ABS (Pro) en eShift-componenten).

» De niet gebruikte stekkers en aansluitbussen van de
Component Connector moeten met een blinde stop af-
gesloten worden.

Beschrijving van product en werking
Beoogd gebruik

De Component Connector is een spanningsomvormer (DC/
DC) die uitsluitend met een eBike van de systeemgeneratie
the smart system (het smart systeem) gebruikt kan wor-
den. Deze stelt een extra High Power Port (HPP) voor de
aansluiting van elektrische componenten ter beschikking,
bijv. voor het Bosch eBike ABS, eShift-componenten of an-
dere elektrische componenten.

Afgebeelde componenten

De nummering van de afgebeelde componenten heeft be-
trekking op de weergaven op de pagina's met afbeeldingen
aan het begin van de gebruiksaanwijzing.

(1) Component Connector
(2) Aansluitbus 1-voudige/3-voudige BCC-kabel
(3) Aansluitbus HPP/ABS
(4) HPP-kabel”
(5) LPP-kabel”
(6) HPP+CAN-kabel (alleen voor eShift)?
(7) ABS-kabel”
(8) 1-voudige BCC-kabel®
(9) 3-voudige BCC-kabel”
a) Niet bij de levering inbegrepen

Nederlands - 1

Technische gegevens

Componentaansluiting Component Connector
Productnummer BCC3111
Ingangsspanning V 36
Ingangsstroom A 0,66
Uitgangsspanning V 12
Continue uitgangsstroom A 1
Uitgangspiekstroom (tot max. 4 s) A 3,5
Gebruikstemperatuur © -5...+40
Opslagtemperatuur °C  +10...+40
Afmetingen mm 44x11x18
Gewicht, ca. g 15
Beschermklasse IP55
Montage

Aanwijzing: De Component Connector is uitsluitend als re-
serveonderdeel verkrijgbaar. Alle voor het aansluiten nood-
zakelijke kabels of componenten moeten al op de eBike be-
schikbaar zijn en zijn niet bij de levering inbegrepen.
Aanwijzing: Neem voor de montage van de Component
Connector contact op met een erkende vakhandelaar.
Aanwijzing: Bij een vervanging moet de Component
Connector op dezelfde manier gemonteerd worden als voor-
zien door de eBike-fabrikant. Dit betreft zowel de montage-
positie, het te gebruiken montagemateriaal en -gereedschap
als de aanvullende informatie over het montageproces.
Neem hiervoor eventueel goed nota van de gebruiksaanwij-
zing van de eBike of neem contact op met de eBike-fabri-
kant.

Het montagemateriaal is niet bij de levering inbegrepen.

Kabel aansluiten (zie afbeelding A)
De Component Connector (1) heeft 2 aansluitbussen:

- derode aansluitbus (2) waar de eveneens rode BCC-stek-
ker van de 1-voudige/3-voudige BCC-kabel ingestoken
wordt.

- de geel/oranje ABS/HPP-aansluitbus (3). In deze aan-
sluitbus kan een oranje stekker van de ABS-kabel, een
eveneens oranje stekker van de HPP+CAN-kabel (alleen
voor eShift) of een gele stekker van de HPP-kabel ingesto-
ken worden.

Aanwijzing: De groene LPP-kabel is eveneens mecha-
nisch en wat betreft de elektrische specificatie compati-
bel.

Sluit de kabels overeenkomstig de volgende tabel aan.

Aanwijzing: Let bij het aansluiten van de kabels op de kleur-

codering en de oriéntatie van de stekker (zie afbeelding B).

Alleen de HMI-kabel is voor de oriéntatie wit gemarkeerd, al-

le andere kabels zwart.

Nr. Aansluiting Kleur Spanning

1.1- 1-voudige of 3-voudige rood 36V
1.2 BCC-kabel

Bosch eBike Systems
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Nr. Aansluiting Kleur Spanning
2.1 ABS Oranje 12V
2.2 HPP (High Power Port) geel 12v¥

voor aanvullende func-
ties

A) Uitgangsstroom voor HPP: 1 A continustroom, piekstroom van
3,5 Amaximaal 4 s lang mogelijk

Gebruik

De Component Connector hoeft na de montage niet apart
in gebruik genomen te worden.

Aangezien de Component Connector geen aan/uit-schake-
laar heeft, is deze altijd actief wanneer de eBike ingescha-
keld is. Aangesloten componenten zoals het Bosch eBike
ABS of eShift-componenten hoeven eveneens niet apart in-
geschakeld te worden. Andere elektrische componenten van
derden moeten eventueel met de aan/uit-schakelaar van de
betreffende component telkens apart in-/uitgeschakeld wor-
den.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

De Component Connector is onderhoudsvrij. Bij schade of
uitval neemt u rechtstreeks contact op met een erkende vak-
handelaar. Wanneer een op de Component Connector aan-
gesloten component niet functioneert, hoewel deze inge-
schakeld is, neem dan direct contact op met een erkende
vakhandelaar.

Vervoer

Zodra u uw eBike transporteert (bijv. in een aanhanger,
trein, vliegtuig enz.), adviseren wij de aangesloten compo-
nenten van derden telkens apart uit te schakelen. Dat geldt

niet voor het aangesloten eBike ABS of eShift-componenten.

Klantenservice en gebruiksadvies

Neem bij alle vragen over de eBike en zijn componenten con-

tact op met een gespecialiseerde fietsenmaker.
Contactgegevens van de gespecialiseerde fietsenmakers
vindt u op de internetpagina www.bosch-ebike.com.

[=]; [®] Meerinformatie over de eBike-componenten

. en hun functies vindt u in het Bosch eBike Help
i Center.

Afvoer en stoffen in producten

Informatie over stoffen in producten vindt u onder de volgen-

de link: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Gooi eBikes en hun componenten niet bij het huisvuil!
Teruggave in de handel is mogelijk voor zover deze de terug-
name vrijwillig aanbiedt of hiertoe wettelijk verplicht is.
Neem daarbij goed nota van de nationale voorschriften.

De afzonderlijke eBike-componenten zoals ac-
% cessoires en verpakkingen moeten op een voor
het milieu verantwoorde wijze worden gerecy-

(= cled.

Zorg er zelf voor dat zich geen persoonsgegevens meer op

deze eBike-componenten bevinden.

Batterijen die niet-destructief it de eBike-componenten

kunnen worden genomen, moeten vodr de afvoer zelf verwij-

derd en naar een apart inzamelpunt voor batterijen gebracht

Conform de verordening (EU) 2023/1542
moeten afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur en defecte of verbruikte ac-
cu's/batterijen apart ingezameld en op een voor
het milieu verantwoorde wijze worden gerecy-
cled.

Het apart inzamelen van elektrische apparaten is bedoeld
voor een zuivere voorsortering en ondersteunt een correcte
behandeling en terugwinning van de grondstoffen. Op deze
manier worden mens en milieu gespaard.

=
3
Imcﬂl
@
=

Wijzigingen voorbehouden.
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Sikkerhedsforskrifter

Lzes alle sikkerhedsinstrukser og anvisnin-
ger. Overholdes sikkerhedsinstrukserne og an-
visningerne ikke, er der risiko for elektrisk
stgd, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til

fremtidig brug.

» Laes og overhold sikkerhedsanvisningerne og in-
struktionerne i alle brugsanvisninger til eBike-kompo-
nenterne samt i brugsanvisningen til din eBike.

» Installationen og alle reparationer af Component Con-
nector ma udelukkende udferes pa et autoriseret
varksted. Det kraever sarlig faglig viden. Forkert monte-
ring kan resultere i, at Component Connector eller eBike
ikke leengere kan bruges lovligt.

» Component Connector har ikke nogen tend/sluk-knap
og er altid aktiv, nar eBiken er tendt. Nar du har sluk-
ket/standset eBiken, skal du slukke de komponenter,
der er sluttet til Component Connector separat (und-
tagelse: Bosch eBike ABS (Pro)- og eShift-komponen-
ter).

» De stik og tilslutningshasninger til Component Con-
nector, der ikke anvendes, skal lukkes med blindprop-
per.

Produkt- og ydelsesheskrivelse

Beregnet anvendelse

Component Connector er en spandingsomformer (DC/
DC), som udelukkende kan anvendes med en eBike i
systemgenerationen the smart system (det intelligente
system). Det giver en ekstra High Power Port (HPP) til til-
slutning af elektriske komponenter, f.eks. til Bosch eBike
ABS, eShift-komponenter eller andre elektriske komponen-
ter.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de afbildede komponenter vedrarer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.

(1) Component Connector
(2) Tilslutningsbasning 1-delt/3-delt BCC-kabel
(3) Tilslutningsbasning HPP/ABS
(4) HPP-kabel®
(5) LPP-kabel”
(6) HPP+CAN-kabel (kun til eShift)®
(7) ABS-kabel”
(8) 1-delt BCC-kabel”
(9) 3-delt BCC-kabel”
a) medfelger ikke

Dansk -1

Tekniske data

Produktkode BCC3111
Indgangsspanding V 36
Indgangsstrem A 0,66
Udgangsspanding v 12
Udgangsstrem, permanent A 1
Udgangsstrem, spidsbelastning A 3,5
(optil4s)

Driftstemperatur 5C -5...+40
Opbevaringstemperatur °C  +10..+40
Mal mm 44x11x18
Veagt, ca. g 15
Kapslingsklasse IP55
Montering

Bemaerk! Component Connector fas udelukkende som re-
servedel. Alle kabler og komponenter, der er ngdvendige af
hensyn til tilslutningen, skal allerede forefindes pa eBiken og
medfalger ikke som standard.

Bemaerk! Kontakt et autoriseret vaerksted i forbindelse med
montering af Component Connector.

Bemaerk! | forbindelse med udskiftning skal du montere

en Component Connector af samme type og med samme
funktion, som cykelproducenten har angivet. Dette gaelder
bade monteringsposition, det anvendte monteringsmateria-
le og -vaerktgj samt ekstra oplysninger om monteringen. Se
om nadvendigt i betjeningsvejledningen til eBiken, eller kon-
takt cykelproducenten.

Monteringsmaterialet medfalger ikke som standard.

Tilslutning af kabel (se billede A)

Component Connector (1) har 2 tilslutningsbasninger:

- Den rgde tilslutningsbasning (2), som det rede BCC-stik i
det 1-delte/3-delte BCC-kabel settes i.

- Den gule/orange ABS/HPP-tilslutningsbasning (3). | den-
ne tilslutningsbasning kan der monteres et orange stik fra
ABS-kablet, et orange stik fra HPP+CAN-kablet (kun til
eShift) eller et gult stik fra HPP-kablet.

Bemaerk! Det granne LPP-kabel er ogsa kompatibelt ba-
de mekanisk og i forhold til den elektriske specifikation.

Tilslut kablerne som angivet i den falgende tabel.

Bemaerk! Nar du tilslutter kablet, skal du veere opmaerksom

pa farvekoden og placeringen af stikket (se billedet B).

Kun HMI-kablet er hvidt, mens alle gvrige kabler er sorte.

Pos. Tilslutning Farve Spaending
1.1- 1-delteller 3-delt BCC- Rad 36V

1.2 kabel

2.1 ABS Orange 12V

Bosch eBike Systems
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Pos. Tilslutning Farve

2.2 HPP (High Power Port) Gul
til ekstrafunktioner

Spaending
12V¥

A) Udgangsstrem til HPP: 1 A permanent strem, spidsbelastnings-
strgm pa 3,5 Amuligi maks. 4 s

Brug

Component Connector skal ikke tages i drift separat efter
montering.

Da Component Connector ikke har nogen taend/sluk-knap,
er den altid aktiv, nar eBiken er taendt. Tilsluttede kompo-
nenter som Bosch eBike ABS eller eShift-komponenter skal

heller ikke taendes separat. Andre elektriske tredjepartskom-

ponenter skal muligvis teendes/slukkes separat pa tredje-
partskomponentens tand/sluk-knap i hvert enkelt tilfaelde.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og renggring

Component Connector kraever ikke vedligeholdelse. | tilfael-
de af skader eller svigt skal du kontakte et autoriseret vaerk-
sted direkte. Hvis en komponent, der er sluttet

til Component Connector, ikke virker, selvom den er tendt,
skal du kontakte et autoriseret vaerksted.

Transport

Sa snart du transporterer din eBike (f.eks. pa en cykelan-
hanger, pa et tog, pa et fly etc.), anbefaler vi, at du altid
slukker de tilsluttede tredjepartskomponenter separat. Det
geelder ikke for den tilsluttede Bosch eBike ABS eller de til-
sluttede eShift-komponenter.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Ved alle spargsmal om eBiken og dens komponenter bedes
du kontakte et specialvaerksted.

Du finder specialvaerkstedernes kontaktoplysninger pa
hjemmesiden www.bosch-ebike.com.

[=; [=] Dufinder flere oplysninger om eBike-kompo-
k nenterne og deres funktioner i Bosch eBike

i Help Center.

Bortskaffelse og stoffer i enheder

Du kan finde oplysninger om stoffer i enhederne ved at klik-
ke pa felgende link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Smid ikke eBikes og deres komponenter ud sammen med
husholdningsaffaldet!

Returnering til forhandleren i forbindelse med bortskaffelse
er mulig, i det omfang forhandleren selv tilbyder dette eller
er forpligtet hertil ifalge loven. Veer i den forbindelse op-
maerksom pa geeldende nationale regler.

De enkelte eBike-komponenter samt tilbehar

og emballage skal afleveres til miljgvenligt gen-
brug.

(=] . .

Du skal selv sarge for, at dine personoplysnin-

ger fjernes fra disse eBike-komponenter.

Hvis der er batterier, som kan fjernes fra eBike-komponen-

terne uden at blive gdelagt, skal du selv fierne dem og afle-

vere dem til separat batteriindsamling, far du bortskaffer en-

heden.

| henhold til forordning (EU) 2023/1542 skal
elektriske enheder, der ikke lengere kan
bruges, og defekte eller opbrugte akkuer/batte-
rier sorteres og afleveres til miljovenligt gen-
B Orus
Nar du afleverer udtjent elektronisk udstyr pa en miljgsta-
tion, er du med til at sikre, at det behandles korrekt, og at ra-
stofferne bliver genvundet til gavn for mennesker og milja.

Ret til &ndringer forbeholdes.

0275007 3CC|(15.02.2025)
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Sakerhetsanvisningar

Las igenom alla sidkerhetsanvisningar och
instruktioner. Fel som uppstar till foljd av att
sakerhetsinstruktionerna och anvisningarna
inte foljts kan orsaka elst6t, brand och/eller
allvarliga personskador.

Spara alla sdkerhetsanvisningar och anvisningar.

» Las och beakta sdkerhetsanvisningarna och
anvisningar i alla bruksanvisningarna for eBike-
komponenterna samt i bruksanvisningen for din
eBike.

» Lat endast en specialistverkstad utféra montering och
reparation av Component Connector. Det kraver
specialkunskap. Felaktig montering kan leda till
att Component Connector resp. eBike inte langre kan
anvandas enligt lagstadgade regler.

» Component Connector har ingen pa-/av-strombrytare
och dr alltid aktiv nar eBike dr paslagen. Efter
avstangning/avstillning av eBike, sting av de
komponenter som &r anslutna till Component
Connector (undantag: Bosch eBike ABS (Pro)- och
eShift-komponenter).

» Kontakter och uttag pa Component Connector som
inte anvands maste forses med en blindplugg.

Produkt- och prestandabeskrivning

Andamalsenlig anvindning

Component Connector ar en spanningsomvandlare (DC/
DC), som endast kan anvandas tillsammans med en eBike i
systemgeneration the smart system (det smarta
systemet). Den har en extra High Power Port (HPP) for
anslutning av elektriska komponenter, t.ex. for Bosch eBike
ABS, eShift-komponenter eller andra elektriska
komponenter.

Avhildade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till
bilderna i bérjan av bruksanvisningen.

(1) Component Connector
(2) Anslutningsuttag enkel/trippel/BCC-kabel
(3) Anslutningsuttag HPP/ABS
(4) HPP-kabel”
(5) LPP-kabel
(6) HPP+CAN-kabel (endast eShift)?
(7) ABS-kabel”
(8) Enkel BCC-kabel®
(9) Trippel BCC-kabel”
a) Ingdrinteileveransomfattningen

Svensk - 1

Tekniska data

Produktkod BCC3111
Ingangsspanning V 36
Ingangsstrom A 0,66
Utgdngsspanning V 12
Utgdende kontinuerlig strom A 1
Utgdende toppstrom (upp till A 3,5
4 sek)

Drifttemperatur 5C -5...+40
Forvaringstemperatur °C  +10...+40
Matt mm 44x11x18
Vikt, ca. g 15
Skyddsklass IP55
Montering

Observera: Component Connector ar endast tillganglig
som reservdel. Alla kablar och komponenter som krévs for
anslutning maste redan vara tillgéngliga pa eBike och ar inte
en del av leveransomfattningen.

Observera: kontakta en specialistverkstad for montering av
Component Connector.

Observera: vid byte maste Component Connector
monteras pa det satt som cykeltillverkaren avsett. Detta
géller bade monteringsposition, monteringsmaterial och
-verktyg samt ytterligare information om monteringen. Se
bruksanvisningen for eBike eller kontakta cykeltillverkaren.
Monteringsmaterialet ingdr inte i leveransomfattningen.

Anslut kabeln (se bild A)

Component Connector (1) har tva anslutningsuttag:

- Anslutningsuttaget (2) med rod fargkod, till vilken den
rodmarkerade BCC-kontakten pa enkel/trippel-BCC-
kabeln ansluts.

- Det gul/orange-fargkodade ABS/HPP-
anslutningsuttaget (3). Till detta anslutningsuttag kan en
orange-fargkodad kontakt pa ABS-kabeln, en orange-
fargkodad kontakt pa HPP+CAN-kabeln (endast eShift)
eller en gul-fargkodad kontakt pd HPP-kabeln anslutas.
Observera: den gron-fargkodade LPP-kabeln ar ocksa
mekanisk och kompatibel enligt den elektriska
specifikationen.

Anslut kablarna enligt nedanstaende tabell.

Observera: beakta fargkodningen och kontaktens inriktning

vid anslutning av kabeln (se bild B).

Endast HMI-kabeln &r vitmarkerad for inriktning, alla andra

kablar ar markerade i svart.

Pos. Anslutning Farg Spanning
1.1- Enkel eller trippel BCC- Rod 36V

1.2 kabel

2.1 ABS Orange 12V

Bosch eBike Systems
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Pos. Anslutning Firg Spanning
2.2 HPP (High Power Port) Gul 12 VA
for extrafunktioner

A) Utgangsstrom for HPP: 1 A kontinuerlig strém, toppstrém pa
3,5 Amdjligti max. 4 sek

Anvandning

Component Connector far inte anvandas separat efter
montering.

Eftersom Component Connector inte har ndgon pa-/av-
strombrytare ar den alltid aktiv nar eBike ar paslagen.
Anslutna komponenter som Bosch eBike ABS eller eShift-
komponenter far inte heller slas pa enskilt. Andra elektriska
komponenter fran externa tillverkare maste kanske slas pa
och stdngas av pa pa-/av-strombrytaren for den externa
komponenten.

Underhall och service

Underhall och rengoring

Component Connector ar underhallsfri. Vid skador eller om
den slutar fungera, kontakta en specialistverkstad. Om en
komponent som ar ansluten till Component Connector inte
fungerar dven om den ar paslagen, kontakta en
specialistverkstad direkt.

Transport

Nar du ska transportera din eBike (t.ex. i ett slap, pa ett tag, i
ett flygplan osv.) rekommenderar vi att de anslutna externa
komponenterna sténgs av var for sig. Detta géller inte
anslutna Bosch eBike ABS- eller eShift-komponenterna.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Vid alla fragor om eBike och dess komponenter vander du
dig till en auktoriserad verkstad.

Kontaktuppgifter till auktoriserade verkstader hittar du pa
Internetsidan www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Du hittar mer information om eBike-

k. komponenterna och deras funktioner pa Bosch
i eBike Help Center.

Avfallshantering och material och dmnen
Uppgifter om @mnen och material finns pa féljande lank:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Slang inte eBikes och dess komponenter i hushallsavfallet!
Retur kan goras i butik om aterforsaljaren erbjuder returen
frivilligt eller ar forpliktigad till detta enligt lag. Beakta

nationella bestammelser.

Enskilda eBike-komponenter, tillbehor och
% miljovanligt satt for atervinning.

Du maste sjalv se till att inga personuppgifter

forpackning ska avfallshanteras pa ett
finns kvar pa dessa eBike-komponenter.

Batterier som kan tas ut oskadda ur eBike-komponenter
maste tas ut fore avfallshantering och limnas in separat till
batteriinsamling.

| enlighet med forordning (EU) 2023/1542 ska
elektriska apparater som inte langre ar
anvandbara och defekta eller férbrukade
uppladdningsbara batterier/batterier samlas in
I separat och dtervinnas pa ett miljovanligt satt.

Den separata uppdelningen av elektriska apparater anvands
for forsortering och framjar korrekt hantering och atervin-
ning av material och dr skonsam fér manniska och miljo.

Andringar forbehalles.
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Sikkerhetsanvisninger

Les sikkerhetsanvisningene og instruksene.
Hvis ikke sikkerhetsanvisningene og
instruksene tas til falge, kan det oppsta
elektrisk stet, brann og/eller alvorlige
personskader.

Oppbevar alle sikkerhetsinstruksene og anvisningene

for fremtidig bruk.

» Folg sikkerhetsanvisningene og instruksjonene i alle
bruksanvisningene for eBike-komponentene og
brukerhandhoken for din eBike.

» Montering av og alle reparasjoner pa Component
Connector ma utelukkende utferes av et spesialisert
verksted. Dette arbeidet krever spesialkunnskap. Feil
montering kan fare til at Component Connector eller
eBike ikke kan drives i samsvar med gjeldende lovverk.

» Component Connector har ikke pa/av-bryter og er
alltid aktiv nar eBike er slatt pa. Sla av de enkelte
komponentene som er koblet til Component
Connector (unntak: Bosch eBike ABS (Pro) og eShift-
komponenter) etter at eBike har blitt slatt av/parkert.

» Stopslene og kontaktene til Component Connector
som ikke er i bruk, ma lukkes med blindplugger.

Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Forskriftsmessig bruk

Component Connector er en spenningsomformer (DC/DC)
som bare kan brukes med en eBike av systemgenerasjon the
smart system (smartsystemet). Den gir en ekstra High
Power Port (HPP) for tilkobling av elektriske komponenter,
f.eks. for Bosch eBike ABS, eShift-komponenter eller andre
elektriske komponenter.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de avbildede komponentene er basert pa
illustrasjonene pa grafikksiden i begynnelsen av
bruksanvisningen.

(1) Component Connector
(2) Tilkoblingskontakt 1-/3-BCC-kabel
(3) Tilkoblingskontakt HPP/ABS
(4) HPP-kabel®
(5) LPP-kabel”
(6) HPP+CAN-kabel (bare for eShift)”
(7) ABS-kabel”
(8) 1-veis BCC-kabel”
(9) 3-veis BCC-kabel”
a) Inngar ikke i standardleveransen

Norsk - 1

Tekniske data

Produktkode BCC3111
Inngangsspenning V 36
Inngangsstrom A 0,66
Utgangsspenning V 12
Kontinuerlig utgangsstrgm A 1
Maksimal utgangsstrem (opptil A 3,5
4s)

Driftstemperatur 5C -5...+40
Lagringstemperatur °C  +10...+40
Mal mm 44x11x18
Vekt, ca. g 15
Kapslingsgrad IP55
Montering

Merknad: Component Connector tilbys utelukkende som
reservedel. Alle kabler eller komponenter som er
ngdvendige for tilkoblingen, ma allerede finnes pa eBike og
inngdr ikke i leveransen.

Merknad: Kontakt et spesialisert verksted for a fa montert
Component Connector.

Merknad: Ved en utskifting ma Component Connector
monteres som spesifisert av sykkelprodusenten. Dette
gjelder bade monteringsstedet, monteringsmateriellet og -
verktayet som skal brukes og ytterligere informasjon om
monteringen. Se eventuelt bruksanvisningen for eBike, eller
kontakt sykkelprodusenten.

Monteringsmateriellet falger ikke med ved levering.

Koble til kablene (se bilde A)

Component Connector (1) har to tilkoblingskontakter:

- Tilkoblingskontakten (2) med rad fargemerking, som
settes BCC-stapselet til 1-/3-veis-BCC-kabelen som ogsa
har red fargemerking.

- ABS/HPP-tilkoblingskontakten (3) med gul/oransje
fargemerking. Et stepsel med oransje fargekode for ABS-
kabelen, et stapsel med oransje fargemerking for
HPP+CAN-kabelen (bare for eShift) eller et stapsel med
gul fargemerking for HPP-kabelen kan settes i denne
tilkoblingskontakten.

Merknad: LPP-kabelen med grann fargemerking er ogsa
kompatibel, bade mekanisk og nar det gjelder den
elektriske spesifikasjonen.

Koble til ledningene som angitt i tabellen nedenfor.

Merknad: Ved tilkobling av kablene ma du veere

oppmerksom pa fargemerkingen og retningen til stapselet

(se bilde B).

Bare HMI-kabelen er merket hvitt for retningen, alle de andre

kablene er svarte.

Bosch eBike Systems
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Pos. Tilkobling Farge Spenning
1.1- 1-eller 3-pins BCC-  Red 36V

1.2 kabel

2.1 ABS Oransje 12V

2.2 HPP (High Power Port) Gul AR

for tilleggsfunksjoner

A) Utgangsstram for HPP: 1 A kontinuerlig strem, toppstremverdi
pa 3,5 Amuligi maksimalt 4 s

Bruk

Component Connector ma ikke tas i bruk separat etter
monteringen.

Ettersom Component Connector ikke har noen av/pa-
bryter, er den alltid aktiv, nar eBike er slatt pa. Tilkoblede
komponenter som Bosch eBike ABS eller eShift-
komponenter ma heller ikke slas pa separat. Andre
elektriske komponenter fra tredjepartsleverandgrer ma
eventuelt slds pd/av separat med av/pa-bryteren for
komponenten fra tredjepartsleverandgren.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

Component Connector er vedlikeholdsfri. Kontakt et
spesialisert verksted ved skader eller svikt pd modulen.
Kontakt et spesialisert verksted hvis en komponent som er
koblet til Component Connector ikke fungerer selv om den
er slatt pa.

Transport

Hvis du skal transportere din eBike (f.eks. pa biltilhenger,
tog, fly osv.), anbefaler vi a sld av tilkoblede komponenter
fra tredjepartsleverander separat. Dette gjelder ikke for
tilkoblet Bosch eBike ABS eller eShift-komponenter.

Kundeservice og kundeveiledning

Kontakt et fagverksted ved sparsmal om eBike og
komponentene.

Du finner kontaktopplysninger til et fagverksted pa nettsiden
www.bosch-ebike.com.

[®]z™5 =] Du finner mer informasjon om eBike-

. komponentene og funksjonene til disse i Bosch
i eBike Help Center.

Kassering og stoffer i produktene

Informasjon om stoffer i produktene finner du under
falgende kobling:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

eBike og komponentene til sykkelen ma ikke kastes som
vanlig husholdningsavfall!

Retur til forhandler er mulig, forutsatt at denne frivillig tilboyr
retur eller er forpliktet til dette i henhold til lov. Felg de
nasjonale bestemmelsene.

Hver enkelt eBike-komponent samt tilbehar og
emballasje skal leveres til gjenvinning.
Du mé selv sarge for at ingen personopplys-
ninger lagres pa disse eBike-komponentene.
Batterier som kan tas ut av e-Bike-komponenter uten a bli
skadet, skal tas ut far kassering og leveres separat sammen
med andre batterier.

| henhold til forordning (EU) 2023/1542 skal

elektriske apparater som ikke lenger er i bruk,

og defekte eller brukte oppladbare batterier/
|

akkumulatorer samles inn separat og
gjenvinnes pa en miljgvennlig mate.

Den sorterte innsamlingen av elektroverktay fungerer som
forhandssortering. Dette bidrar til forskriftsmessig
behandling og gjenvinning av rastoffer, og skaner dermed
bade mennesker og milja.

Rett til endringer forbeholdes.

0275007 3CC|(15.02.2025)
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Turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet. Tur-
vallisuus- ja kayttoohjeiden noudattamatta jat-
taminen voi johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/
tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet tulevaa kayt-

toad varten.

» Lue kaikissa eBike-komponenttien kdyttooppaissa ja
eBike-pyoran kdyttooppaassa annetut turvallisuus- ja
kayttoohjeet ja noudata niita.

» Anna Component Connectorin asennus- ja korjaustyot
vain ammattikorjaamon tehtavaksi. Nama tehtavat vaa-
tivat erityisosaamista. Virheellinen asennus voi johtaa sii-
hen, ettei tuotetta Component Connector / eBike-pyoraa
voi enda kayttaa lakimaaraysten mukaisesti.

» Tuotteessa Component Connector ei ole kdynnistys-
kytkinta ja se on aina aktiivinen, kun eBike on paalla.
Kun sammutat/pysakait eBike-pyoran, kytke tuottee-
seen Component Connector liitetyt komponentit kul-
loinkin erikseen pois paalta (poikkeus: Bosch eBike
ABS (pro) ja eShift-komponentit).

» Component Connectorin kdyttamattomat liittimet ja
portit on suljettava tulpilla.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maardystenmukainen kaytto

Component Connector on jannitteenmuunnin (DC/DC),
jota voi kdyttaa vain the smart system (dlykas jarjestelma)
-jarjestelmdsukupolven eBike-pyoran kanssa. Se tarjoaa yli-
maaraisen High Power Port -portin (HPP) sahkokomponent-
tien, kuten Bosch eBike ABS:n, eShift-komponenttien tai
muiden sahk6komponenttien, liittdmiseen.

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa oppaan alussa oleviin ku-
vasivujen piirroksiin.
(1) Component Connector
(2) 1-/3-napaisen BCC-johdon portti
(3) HPP/ABS:n portti
(4) HPP-johto”
(5) LPP-johto”
(6) HPP+CAN-johto (vain eShiftille)?
(7) ABS-johto”
(8) 1-napainen BCC-johto™
(9) 3-napainen BCC-johto”
a) Eikuuluvakiovarustukseen

Suomi-1

Tekniset tiedot

Tuotekoodi BCC3111
Sisdaanmenojannite V 36
Sisadnmenovirta A 0,66
Ulostulojannite v 12
Jatkuva lahtovirta A 1
Huippulahtovirta (enintadn 4 s) A 3,5
Kayttolampotila © -5...+40
Sailytyslampatila °C  +10...+40
Mitat mm 44x11x18
Painon. g 15
Suojausluokka IP55
Asennus

Huomautus: Component Connector on saatavana vain va-
raosana. Kaikkien kytkentdan tarvittavien johtojen tai kom-
ponenttien on oltava valmiiksi eBike-pydrassa, eivétka ne
kuulu toimitukseen.

Huomautus: asennuta Component Connector ammattikor-
jaamossa.

Huomautus: vaihtotapauksessa Component Connector on
asennettava polkupyéran valmistajan tarkoittamalla tavalla.
Tama koskee asennuspaikkaa, kiinnitystarvikkeita, kdytetta-
vid tyokaluja ja myds noudatettavia asennuksen lisdohjeita.
Katso tarvittaessa eBike-pyoran kdyttohjeet tai ota yhteyttd
polkupydran valmistajaan.

Kiinnitystarvikkeet eivt sisally vakiovarustukseen.

Johtojen kytkeminen (katso kuva A)

Tuotteessa Component Connector (1) on 2 porttia:

- punainen portti (2), johon kytketdan 1-/3-napaisen BCC-
johdon punainen liitin.

- keltainen/oranssi ABS/HPP-portti (3). Tahan porttiin voi
kytkea ABS-johdon oranssin liittimen, HPP+CAN-johdon
oranssin liittimen (vain eShift) tai HPP-johdon keltaisen
liittimen.

Huomautus: myos vihred LPP-johto on mekaanisesti ja
sahkotietojen mukaisesti yhteensopiva.

Kytke johdot seuraavan taulukon mukaan.

Huomautus: kun kytket johtoja, huomioi liittimen vari ja

asennusasento (katso kuva B).

Vain HMI-johdossa on valkoinen merkintd kohdistamista var-

ten, kaikki muut johdot ovat mustia.

Jannite
1.1-  1-tai 3-napainen BCC- Punainen 36V
1.2 johto

Kohta Liitanta

2.1 ABS Oranssi 12V
2.2 HPP (High Power Port) Keltainen ~ 12V*
lisatoiminnoille

A) Lahtovirta HPP:lle: 1 A:n jatkuva virta, 3,5 A:n huippuvirta mah-
dollista enintadn 4 sekunnin ajan
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Kaytto

Tuotetta Component Connector ei tarvitse ottaa erikseen
kayttoon asennuksen jalkeen.

Koska tuotteessa Component Connector ei ole kdynnistys-
kytkinta, se on aina aktiivinen, kun eBike on paalla. Liitettyja

komponentteja, kuten Bosch eBike ABS:4a tai eShift-kompo-

nentteja, ei myoskaan tarvitse kytkea paalle erikseen. Muut
sdhkoiset, kolmannen osapuolen toimittamat komponentit
on tarvittaessa kytkettava erikseen paalle / pois paalta kol-
mannen osapuolen toimittaman komponentin kaynnistyskyt-
kimelld.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Component Connector on huoltovapaa. Ota vikatapauk-
sessa suoraan yhteytta ammattikorjaamoon. Jos jokin
tuotteeseen Component Connector kytketty komponentti
ei toimi, vaikka se on padlla, ota suoraan yhteytta ammatti-
korjaamoon.

Kuljetus

Aina kun kuljetat eBike-pyoraa (esim. auton perakarryssa, ju-

nassa, lentokoneessa jne.), suosittelemme kytkemaén py6-
radn liitetyt kolmannen osapuolen toimittamat komponentit
erikseen pois paaltd. Tama ei koske pyoraan kytkettya Bosch
eBike ABS:aa eikd eShift-komponentteja.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Kaanny ammattikorjaamon puoleen kaikissa eBike-pyoraan
ja sen osiin liittyvissa kysymyksissa.

Ammattikorjaamoiden yhteystiedot voit katsoa verkkosivulta
www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Bosch eBike Help Centeristd saat lisétietoja

: eBike-komponenteista ja niiden toiminnoista.

Jitteiden havittaminen ja tuotteiden

valmistusmateriaalit

Tuotteiden valmistusmateriaaleja koskevia tietoja saat seu-

raavasta linkista:

www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Al4 heita eBike-pydrad tai sen osia talousjatteisiin!

Palautus myymal6ihin on mahdollista, jos ne tarjoavat palau-

tusmahdollisuuden vapaaehtoisesti tai ovat lain mukaan sii-

hen velvoitettuja. Huomioi maakohtaiset madraykset.
Toimita erilliset eBike-osat seka lisatarvikkeet
ja pakkaukset ympdristoystavalliseen jatteiden
kierratykseen.

= Varmista itse, ettei ndissa eBike-osissa ole

enaa henkiltietoja.

eBike-osia rikkomatta irrotettavat paristot tulee poistaa en-

nen hdvittdmista ja toimittaa paristojen kerayspisteeseen.

Asetuksen (EU) 2023/1542 mukaisesti kaytto-
kelvottomat sahkolaitteet seka vialliset tai lop-
puun kaytetyt akut/paristot on kerattava erik-
seen ja toimitettava ymparistoystavalliseen

B Kierritykseen.
Séhkolaitteiden kerayspisteessa niiden valmistusmateriaalit
lajitellaan erikseen, mika edistaad raaka-aineiden asianmu-
kaista kdsittelya ja talteenottoa. Siten jatteiden kierratyk-
selld suojellaan ihmisten terveyttd ja ymparistod.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan.

0275007 3CC|(15.02.2025)
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Oryggisleidbeiningar
Lesa skal allar 6ryggisupplysingar og
leidbeiningar. Ef ekki er farid ad i samraemi vid
oryggisupplysingar og leidbeiningar getur pad
haft i for med sér raflost, eldsvoda og/eda
alvarlegt likamstjon.

Geyma skal allar 6ryggisupplysingar og leidbeiningar til

sidari nota.

» Lesa og fylgja skal dryggisupplysingum og
leidbeiningum i 6llum notendahandbékum fyrir biinad
rafhjolsins sem og i notendahandhdk rafhjolsins.

» Lata verdur vidurkennt verkstaedi annast uppsetningu
og allar vidgerdir 4 Component Connector. Slik vinna
krefst sérstakrar faghekkingar. Ef uppsetning fer ekki
fram med réttum haetti getur verid ad ekki sé lengur haegt
ad nota Component Connector eda rafhjolio i samraemi
vid l6g.

» Enginn afirofi er a Component Connector og
buinadurinn er pess vegna alltaf virkur pegar kveikt er
a rafhjolinu. Eftir ad slokkt er a rafhjolinu skal slokkva
sérstaklega a 6llum biinadi sem tengdur er vid
Component Connector (nema a Bosch eBike ABS (Pro)
og eShift-bunadi).

» Loka verdur onotudum klém og tengjum a Component
Connector med blindtappa.

Lysing a voru og eiginleikum

Fyrirhugud notkun

Component Connector er spennubreytir (DC/DC) sem er
eingongu haegt ad nota med rafhjoli af kynslodinni the smart
system. Hann bydur upp & aukalegt High Power Port (HPP)
fyrir tengingu rafbtinadar, t.d. fyrir Bosch eBike ABS, eShift-
blnad og annan rafbinad.

Hlutar a myndum

Numerar6d hluta @ myndum midast vid hvernig peir koma
fram & myndunum fremst i handbokinni.

(1) Component Connector
(2) Tengi, einfold/preféld BCC-snira
(3) Tengi HPP/ABS
(4) HPP-sniira®
(5) LPP-sntira®
(6) HPP+CAN-snira (adeins fyrir eShift)®
(7) ABS-sniira”
(8) Einféld BCC-sndra”
(9) breféld BCC-snira®
a) Fylgir ekki med

islenska - 1

Taeknilegar upplysingar

Tenging biinadar Component Connector

Vorukddi BCC3111
Inngangsspenna V 36
Inngangsstraumur A 0,66
Utgangsspenna V 12
Varanlegur Utgangsstraumur A 1
Utgangstoppstraumur (allt ad A 3,5
4 sek.)

Notkunarhitastig © -5...+40
Geymsluhitastig °C  +10..+40
Mal mm 44x11x18
Pyngd, u.p.b. g 15
Varnarflokkur IP55
Uppsetning

Athugadu: Component Connector er eingdngu i bodi sem
varahlutur. Allar snirur og allur banadur sem parf fyrir
tenginguna verda pegar ad vera fyrir hendi a rafhjélinu og
fylgja ekki med.

Athugadu: Snua skal sér til vidurkennds verkstaedis
vardandi uppsetningu 8 Component Connector.
Athugadu: begar skipt er um Component Connector verdur
a0 setja bunadinn upp med sama haetti og framleidandi
reidhjolsins maelir fyrir um. petta gildir um
uppsetningarstadinn, ahold og verkfaeri sem notud eru vid
uppsetninguna sem og frekari upplysingar um
uppsetningarferlid. Hvad petta vardar skal fara eftir
notkunarleidbeiningum rafhjolsins eda snia sér til
framleidanda reidhjdlsins.

Ahold fyrir uppsetningu fylgja ekki med.

Tengid snirurnar (sja mynd A)

A Component Connector (1) eru tvo tengi:

- Tengi (2) med raudri litamerkingu, sem rauda BCC-kldin a
einféldu/preféldu BCC-sntrunni er stungid i samband vid.

- ABS/HPP-tengi (3) med gulri/appelsinugulri litamerkingu.
i petta tengi er haegt ad stinga appelsinugulri klo ABS-
sndrunnar, appelsinugulri klo 8 HPP+CAN-sntrunni
(adeins fyrir eShift) eda gulri klo HPP-sntrunnar.
Athugadu: Grana LPP-snuran er einnig samhaef vélraent
og ad pvi er vardar rafmagnsforskrift.

Tengja skal sntrurnar samkvaemt eftirfarandi toflu.

Athugadu: begar snirunum er stungid i samband skal geta

ad litarmerkingunni og bvi hvernig kldin snyr (sja mynd B).

Eingdngu sndran fyrir notendavidmatio er merkt med hvitum

lit til a0 syna hvernig htin a ad snda, en allar hinar sndrurnar i

svortum lit.

Atr. Tenging

1.1- Einfold eda prefold
1.2 BCC-snira

Litur Spenna
raudur 36V

Bosch eBike Systems
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Atr. Tenging Litur Spenna

2.1 ABS appel- 12V
sinugulur

2.2 HPP (High Power Port) gulur 12v¥

fyrir vidbotareiginleika

A)  Utgangsstraumur fyrir HPP: 1 A langtima mélstraumur, 3,5 A
hamarksstraumur mogulegur i ad hamarki 4 sek.

Notkun

Pegar blid er ad setja Component Connector upp parf ekki
ad taka bunadinn sérstaklega i notkun.

bar sem enginn aflrofi er 4 Component Connector er
banadurinn alltaf virkur pegar kveikt er a rafhjolinu. Ekki parf
heldur ad kveikja sérstaklega a tengdum bunadi & bord vio
Bosch eBike ABS eda eShift-binadi. Pegar um annan
rafbtinad fra pridja adila er ad raeda getur purft ad kveikja/
slokkva sérstaklega a honum med aflrofa a viokomandi
buinadi.

Vidhald og pjonusta

Vidhald og prif

Component Connector parfnast ekki vidhalds. Ef
banadurinn verdur fyrir skemmdum eda bilar skal sntia sér
beint til vidurkennds verkstaedis. Ef blinadur sem tengdur er
vid Component Connector virkar ekki jafnvel pott kveikt sé
ahonum skal sntia sér beint til vidurkennds verkstaedis.

Flutningur

Vio flutning & rafhjolinu (t.d. i kerru aftan i bil, lest eda
flugvél) maelum vid med pvi ad slokkt sé sérstaklega a
hverjum btinadi fra pridja adila fyrir sig. Petta a ekki vid um
tengt Bosch eBike ABS-kerfi eda tengdan eShift-btinad.

Notendahpjonusta og radleggingar um notkun

Ef 6skad er upplysinga um rafhjolid og ihluti pess skal snia
sér til vidurkennds verkstaedis.

Finna ma samskiptaupplysingar fyrir vidurkennd verkstaedi &
vefsidunni www.bosch-ebike.com.

[®] Nanariupplysingar um hluta rafhjlsins og

L virkni peirra er ad finna i Bosch eBike Help

i Center.

Forgun og framleidsluefni

Nalgast ma upplysingar um framleidsluefni a eftirfarandi
vefslod: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Ekki ma fleygja rafhjolum og ihlutum peirra med venjulegu
heimilissorpi!

Haegt er a0 skila taekinu til soluadila ef hann bydur upp a slikt
eda ber lagaleg skylda til pess. Fara skal eftir gildandi logum
og reglum hvad petta vardar.

Skila skal einstaka ihlutum rafhjolsins,
aukabunadi og umbudum til endurvinnslu med
umhverfisvaenum hatti.

= Notandi skal sjalfur ganga ur skugga um ad
engar personuupplysingar séu lengur fyrir hendi a pessum
ihlutum rafhjdlsins.
Ef haegt er ad taka rafhlodur r ihlutum rafhjolsins an pess ad
eydileggja paer skal taka paer Ur og skila peim til sérstakrar
sofnunarstodvar fyrir rafhlodur adur en ihlutunum er fargad.

Samkvaemt reglugerd (ESB) 2023/1542

verdur ad flokka ur sér gengin rafteeki og biladar

eda ur sér gengnar rafhlodur/hledslurafhlodur

sérstaklega og skila peim til endurvinnslu med
B vmhverfisvaenum hatti.

Med bvi ad flokka raftaekin sérstaklega er studlad ad pvi ad
haegt sé ad medhondla pau og endurnyta hraefni med
videigandi hatti og vernda pannig heilsu manna og
umhverfid.

Breytingar askildar.

0275007 3CC|(15.02.2025)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com
http://www.bosch-ebike.com/en/material-compliance

Ynobeifeic aopaleiag
Awafaore 0Aeg Tig umodeilerg aspaleiag kau
TI¢ 06nyieg. H un mpnon Twv umodeifewv
ao@aleiac kat Twv 0dnylwv PMopel va mpoka-
Aéaet nAektpomAngia, mupkayta kai/n copapolc
TPAUKATIOPOUG.

®ulagre oAeg 1 unmodeilerg acpaleiag kat Tig 0dnyieg yua

peMovTiki Xprion.

» Awfaote katnpocédre Tig umodeilelg acpaleiag Kat Tig
odnyiec oe 6Aeg Ti¢ 06nyieg Aetroupyiag Twv e€apTn-
parwv Tou eBike kaBa¢ ka Tig 0dnyieg Aetroupyiag Tou
eBike oag.

» AvaBéote TV TomoOETNON Kat OAEC TIC EMOKEVEC TOU
Component Connector amokA€loTiKa o€ €va e€eldikeu-
Hévo ouvepyeio. AuTo amairel EI0IKEC TEXVIKEC YVWOELC. H
€o@aApévn TomoBETnon Unopei va odnynaoel, o1t
10 Component Connector r 7o eBike 6ev imopouv mAéov
va AetroupyoUv cUPWVa pe T vopobeaia.

» To Component Connector 6e diaBérer kavévav da-
komrn On/Off kat eivar navrote evepyo, oTav To eBike
€ivai evepyomonpévo. Meta Tnv anevepyomoinon/map-
Kapiopa Tou eBike, amevepyomnoujote Ta e{apTipara
mou eivat ouvéedepéva oto Component Connector &e-
Xwptotd (eZaipeon: ABS (Pro) eBike Bosch kat e€aptii-
para eShift).

» Ta Pig Kat ot umodoxég ouveanc mou e xpnopomotou-
vratTou Component Connector npénet va oppayt-
oToUV e €va TuPAO fuopa.

Meptypagi mpoiovToc Kat Loxioc

Xpijon cUPPWVA JIE TOV GKOTIO MPOOPIoHOU

To Component Connector eival €vag PeTatponéag Taonc
(DC/DC), mou pmopeti va xpnotpomoinOei amokAEIoTIKA Pe éva
eBike Tnc yeviag Tou ouotiipatog the smart system. Mapéxet
pta mpoabetn Bupa uwnAnc loxtog (HPP) yia Tn olvbeon nAe-
KTPIKWV e€aptnuaTwy, m.x. yia 1o ABS eBike Bosch, e€apti-
pata eShift f GAa nAekTpikd e§apTipara.

Aneikovi{opeva oTolxeia
H amapiBunon Twv ekovi(opévwy e€aptnuaTwy avagepetal
OTNV MapacTacn ot 0eAOES YPaPIKWV aTNV apx!} TOU EYXELQL
iou 0dnylwv.

(1) Component Connector

(2) Ymodoxn olvbeanc amho/TpmAd kaAwdio BCC

(3) Ymodoxn olvéeanc HPP/ABS

(4) Kahddio HPP?

(5) Kahbio LPP?

(6) Kahwbio HPP+CAN (uévo yia eShift)?

(7) Kahabio ABS?

(8) Am\d kaAwbio BCCY

(9) TpwAo kaAwbio BCC?
a) Aeoupnepiapaverat ota uhika mapadoong

EMnvika - 1

Texvika oTolxeia

Kwb1Ko¢ mpoiovTog BCC3111
Taon elwo6ou v 36
Pelpa elod60u A 0,66
Taon e€o6ou v 12
Yuveyec peupa e€odou A 1
Pelpa agunc e€o6ou (uéxpt kat A 3,5
4s)

Oeppokpaoia Aetroupyiac 5C -5...+40
Oeppokpaoia anobnkeuong °C  +10..+40
AwaoTaoelg mm 44x11x18
Bapoc, mep. g 15
Babuoc mpootaoiag IP55
ZuvappoAdynon

Ynode€n: To Component Connector civat amokA€loTika 61a-
Béotpo wg avraMakTiko. ‘OAa Ta anapaitnTa yia T oUvOEDn
kahwola 1y Ta e€apTnpata mpénet va umapyouv Hon oto eBike
kat 6ev anoTeholV Pépog Twv UKV mapadoong.

Ynodew€n: MNa ™ ouvappohdynon Tou Component
Connector aneubuvbeire oe éva e€elbIkeupévo ouvepyeio.
Ynodew&n: Ze nepinmwon plag avralayng mpénet

10 Component Connector va cuvappohoyn6ei pe Tov ib1o
TPOMO, OMWC MPOBAENMETAL AMO TOV KATAOKEUAOTH TOU 1TodN-
AdTou. Auto apopd 1600 T Béan TomoBETnang, To XPNnatuo-
TOLOUHEVO UAIKO OUVAPHOAOGYNONG KaL Ta xpnatporoloUpeva
epyaleia kabwe kat mpoabeTeg mAnpoopiec yia T 6ladikacia
ouvappoAdynone. Evoexopévwe Adfete umown Tig odnyiec Aet-
Toupyiag Tou eBike 1} EMKOVWVNAOTE L€ TOV KATAOKEUAOTH) TOU
nodnAdrou.

To UAK6 ouvappoAdynang 6e oupmepihapBavetal ota UAKG
napadoonc.

Z0voeon kaAwdiwv (BAéme ewova A)

To Component Connector (1) éxouv 2 uno6oy€g auvoeanc:

— HKOKKIVn XpwHaTIKA KwdikoTonpévn umodoxn
olvbeanc (2), atnv omoia GuvHEETAL TO EMIONC KOKKIVO
XPWHATIKG Kwdikomoinpuévo ¢ic BCC Tou amhou/TptmAol ka-
Awbdiou BCC.

- H«itptvn/mopTokaAi xpwpaTikd kwdikomotnpévn unodoxn
olvbeanc ABS/HPP (3). Xe autrv Tnv unodoyr cuvoeonc
unopei va ouvoebel Eva mopTokahl XpwHaTIKA KwdikoToln-
Uévo @i¢ Tou KaAwdiou ABS, eva emiong mopTokai xpwpa-
TIKG KwdKomoINPEVOo PI¢ Tou kaAwdiou HPP+CAN (povo
yia eShift) 1) éva kirpiva xpwpaTIKG KwSIKOMOINPEVO PIG
Tou kaAwbdiou HPP.

Ynode&n: To mpdowvo xpwpaTika Kwdikomnoinpévo KaAwdlo
LPP eivat emiong unxavika kat nAekTpikd oupparto.

YuvbéaTe Ta kaAwbia oUpwva pe Tov akoAoubo mivaka.

Ynodew&n: Mpooétte katd T olvdeon Twv kaAwodiwv Tn Xpw-

HaTIKN KwOIKOTIOINGN KAl ToV TPoaavaToMopo ToU QIg

(BAEme ewova B).

Bosch eBike Systems
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Movo To kahw6io HMI papkapeTat A€uko yia Tov iposavaToAl-
opo, 6Aa Ta aMa kahwdia pe palpo.
Oéon Xivbeon Xpwpa Taon

1.1- AmAG ) TmAG KaA®bIO  KOKKIVO 36V
1.2 BCC

2.1 ABS noptokaAi 12V
2.2 HPP (High Power Port) kitpwvo 12 VA
yia mpoabeTec AetToup-
yieg

A) Pelpa egobou yia HPP: 1 A ouvexéq pelpia, buvatomra pedpaTog
axpng 3,5 A1o oAU yia 4 GeutepoAenta

Aetroupyia

To Component Connector petd Tn ouvappoAdynon 6ev
nipémel va Tebel EexwploTd o€ Aetroupyia.

Eneidn 1o Component Connector &¢e 61a6€tet kavévav 6ia-
komrn On/Off kat eivat mavTote evepyo, 6Tav To eBike eivat
evepyorolnpévo. Ta ouvbedepéva e€aptipata, onwc 10 ABS
eBike Bosch ) Ta e€aptnuata eShift emionc 6ev mpénel va
evepyornolnBouv Eexwptotd. AMa nAekTpika e€apTnpata Tpi-
TWV KATAOKEUAOTWV UMopel evOeXOpEVWC va XpelaaTel va
evepyoroinBouv/anevepyornotnBolv kaBe popa EexwploTa
xenotuorotwvrag Tov SlakomnTn On/Off Tou e€aptrhuaTog TpiTou
KATAOKEUAoTH).

ZuvTiipnon Kat cépfic

ZuvTijpnon Kat ka@apiopog

To Component Connector Sev anatrei ouvTnpnon. e nepi-
mwon {nudg 1y aotoyiag aneubuvBeite ameubeiag oe éva e€el-
Sikeupévo ouvepyeio. ‘Otav éva e€apTnpa ouvedepévo

oto Component Connector ¢ AetToupyei, mapdAo mou eivat
evepyorolnpévo, ameubuvbeite ameubeiac oe €va ekelbikeu-
JIEVO GUVEPYEIOD.

Metagpopa

MO petapéperte To eBike oag (1.x. o€ pULOUAKOULEVO X1
HaTog, TPEVO, EPOMAGVO K.ATT.), GUVIGTOULE TNV TIEVEPYOTION-
non kabe popd Twv cuvoedepévwy eEapTNUATWY TEITWY KATA-
OKEUaoTwV EexaptaTd. AuTo 6ev toxUel yia To ouvedepévo
ABS eBike Bosch y Ta e€apipata eShift.

E€unmpértnon meAarawv kat cupfoulég epappoyig
I'a OAeC TIC EPWTAOELG 0UC OXETIKA e To eBike kat Ta e€apth-
pata Tou, aneuBuvbeire o€ €va el6IKO Guvepyeio.

YTolyela emkowwviag Twv LOIKWV OUVEPYEIWV PMOpEiTE va
Bpeire atnv 1oTooeAiba www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Mepatrépw mnpopopie yia Ta egaptipata Tou

k eBike kat i Aetroupyieg Toug Ba Bpeirte oo

i Bosch eBike Help Center.

Anooupon Kat UAIKa o€ TTpoiovTa

YTOIKEl0 Y10 OUGIEC O€ TIPOIOVTA PMOPEITE Val BPEiTE OTOV
akohouBo auvoeapio (link):
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Mnv nietdTe To eBike kat Ta €€apTHLATA TOU OTA OIKIAKA aMop-
plppara!

Mia emaTpo@r} 0To KaTaaTNHa elval duvatr, epOCOV AUTO
TIPOOPEPEL TNV EMOTEOPN OIKEIOOEAWC ) €lvat yU autd VOpIKA
urnoxpewpiévo. Mpooétte ebw Touc eBVIKOUC Kavoviopouc.

Ta empépoug eaptrpata Tou eBike kabwe GAAa
TUXOV €€apTAHATA Kal Ol GUCKEUGIEC MPETEL Va
napadibovTal oe pia avakUkAwon oUPPwWva Pe
TOUC KavOVeC mpoaTaaiag Tou mepiBaAhovToc.
BeBawwBeite eoeig ot iblot, 011 Hev undpxouv mEov mpoowmka
6edopéva oe autd Ta e€aptruata Tou eBike.

Ot pmatapieg, mou pmopoUv va agatpeBolv ano Ta eapthpata
Tou eBike xwpic va yivel {npid, mpénet va agaipolvtat mpwv
ano Tnv andoupon kat va napadibovral atnv EexwploTr ouAo-
Y IMATAPLV.

YUpewva e Tov Kavoviopo (EE) 2023/1542,

0L (XPNOTEC NAEKTPLKEC CUOKEUEC Kal Ol EAATTW-

HOTIKES ) XPNOLHOTIOINHEVEC ETAVAPOPTI(OPEVE
|

A

unatapiec/pnatapiec mpénel va cuMéyovTal xw-
OLOTA Kat va avakukAwvovTat Je TpOmo GIAKO
npog 1o meptBaAAov.
H xwp1oTr) cuMoyr NAEKTPIKWY GUGKEUMY XPNOLUEVEL yIa TNV
€K TWV TIPOTEPWV TAEIVOUNON TOUC KaTd €iboc kat umooTnpilet
TN OWOTH €MEEEPYAnia Kal ENAVAKTNON TwV IPOTWY UAWY, MPO-
otatelovTac €101 ToUC avBpwmoug Kat To mepiBaAlov.

Me Tnv em@UAain aAAayov.

0275007 3CC|(15.02.2025)
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecert moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazer ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi komponentow ro-
weru elektrycznego oraz w instrukcji obstugi roweru
elektrycznego.

» Montaz oraz wszelkie naprawy produktu Component
Connector moga by¢ wykonywane wytacznie przez
serwis rowerowy. Wymaga to specjalistycznej wiedzy.
Nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢ do tego,
ze Component Connector lub rower elektryczny nie be-
da mogty byc¢ uzytkowane zgodnie z przepisami.

» Urzadzenie Component Connector nie ma wtacznika/
wylacznika i dziata zawsze wtedy, gdy jest wiaczony
rower elektryczny. Po wytaczeniu/odstawieniu rowe-
ru elektrycznego nalezy zawsze osobno wytaczy¢ pod-
taczone do urzadzenia Component Connector kompo-
nenty (wyjatek: Bosch eBike ABS (Pro) i komponenty
eShift).

» Nieuzywane wtyczki i gniazda przytaczeniowe urza-
dzenia Component Connector nalezy zabezpieczy¢ za-
$lepkami.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie Component Connector jest przetwornica napie-

cia statego (DC/DC), ktorej mozna uzywac tylko w potgcze-
niu z rowerem elektrycznym systemow generacji the smart
system (inteligentny system). Urzadzenie udostepnia do-

datkowy port HPP (High Power Port) do podtaczenia kompo-

nentow elektrycznych, np. dla Bosch eBike ABS, komponen-
tow eShift lub innych komponentdw elektrycznych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Component Connector

(2) Gniazdo przytaczeniowe przewodu BCC pojedyn-
czy/potréjny

(3) Gniazdo przytaczeniowe HPP/ABS

(4) Przewéd HPP?

(5) Przewod LPP?

Polski - 1

(6) Przewod HPP+CAN (tylko dla eShift)?
(7) Przewéd ABS?
(8) Przewdd BCC pojedynczy?
(9) Przewéd BCC potrojny?
a) Nie wchodzi w zakres dostawy

Dane techniczne

Kod produktu BCC3111
Napigecie wejsciowe v 36
Prad wejsciowy A 0,66
Napigecie wyjsciowe \ 12
Prad wyjsciowy ciagty A 1
Prad wyjsciowy szczytowy (do A 3,5
4s)

Temperatura robocza 5C -5...+40
Temperatura przechowywania °C  +10...+40
Wymiary mm 44x11x18
Ciezar, ok. g 15
Stopien ochrony IP55
Montaz

Wskazowka: Urzadzenie Component Connector jest do-
stepne wytacznie jako cze$¢ zamienna. Wszystkie przewody
lub komponenty wymagane do podtaczenia musza by¢ juz
dostepne w rowerze elektrycznym i nie wchodza w zakres
dostawy.

Wskazoéwka: W celu zamontowania urzagdzenia Component
Connector nalezy skontaktowac sie z serwisem rowerowym.
Wskazoéwka: W przypadku wymiany urzadzenie Component
Connector musi zosta¢ zamontowane w sposéb przewidzia-
ny przez producenta roweru. Dotyczy to zaréwno pozycji
montazu, uzywanych narzedzi i materiatéw montazowych,
jak i dodatkowych informacji dotyczacych samego procesu
montazu. W razie potrzeby nalezy uwzgledni¢ instrukcje ob-
stugi roweru elektrycznego lub skontaktowaé sie z producen-
tem roweru.

Materiaty montazowe nie wchodza w zakres dostawy.

Podtaczenie przewodow (zob. rys. A)

Urzadzenie Component Connector (1) jest wyposazone w

2 gniazda przytaczeniowe:

- oznakowane kolorem czerwonym gniazdo
przytaczeniowe (2), do ktorego mozna podtaczy¢ oznako-
wang takze kolorem czerwonym wtyczke BCC przewodu
BCC pojedynczego/potrojnego.

Bosch eBike Systems
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- oznakowane kolorem zottym/pomaranczowym gniazdo

przytaczeniowe ABS/HPP (3). Do tego gniazda przytacze-

niowego mozna podtaczy¢ oznakowang kolorem poma-
ranczowym wtyczke przewodu ABS, oznakowang takze
kolorem pomaraficzowym wtyczke przewodu HPP+CAN
(tylko dla eShift) lub oznakowana kolorem zéttym wtycz-
ke przewodu HPP.
Wskazowka: Oznakowany kolorem zielonym przewod
LPP takze jest kompatybilny pod wzgledem mechanicz-
nym i pod wzgledem specyfikacji parametréw elektrycz-
nych.
Podtaczy¢ wszystkie kable zgodnie z ponizsza tabela.
Wskazéwka: Podczas podtaczania przewoddw nalezy zwré-
ci¢ uwage na kodowanie kolorem oraz pozycje wtyczki (zob.
rys. B).

Tylko przewdd HMI ma oznaczona pozycje na biato, pozosta-

te przewody sg czarne.
Poz. Przyfacze Kolor Napiecie

1.1- Przewdd BCC pojedyn- czerwony 36V
1.2 czylub potréjny

2.1 ABS pomaran- 12V

czowy

2.2 HPP (High Power Port) zotty 12v¥
dla funkcji dodatko-

wych

A) Prad wyjSciowy dla HPP: prad ciagty 1 A, prad piku 3,5 A mozli-
wy przez maks. 4 s

Praca

Urzadzenie Component Connector nie wymaga osobnego
uruchomienia po zainstalowaniu.

Poniewaz urzadzenie Component Connector nie ma wtacz-
nika/wytacznika, dziata zawsze wtedy, gdy jest wtczony ro-
wer elektryczny. Podtaczone komponenty, takie jak Bosch
eBike ABS lub komponenty eShift takze nie wymagaja osob-
nego wiaczenia. Pozostate komponenty elektryczne innych

producentéw mogg ew. wymagac osobnego wiaczenia za po-

moca witacznika/wytacznika danego komponentu.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie Component Connector jest bezobstugowe. W
przypadku uszkodzenia lub awarii nalezy skontaktowac sie z
serwisem rowerowym. Jezeli nie dziata komponent podta-
czony do urzadzenia Component Connector, pomimo tego,
Ze jest wiaczony, nalezy skontaktowac sie bezposrednio z
serwisem rowerowym.

Transport

W przypadku transportowania roweru elektrycznego (np.
przyczepa samochodowa, pociagiem, samolotem itp.) zale-
camy wytaczenie osobno kazdego z podtaczonych kompo-
nentow innych producentéw. Nie dotyczy to podfaczonego
Bosch eBike ABS lub komponentéw eShift.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych roweru elektrycznego i jego kom-
ponentéw nalezy skontaktowac sie z serwisem rowerowym.
Dane kontaktowe serwiséw rowerowych mozna znalez¢ na
stronie internetowej: www.bosch-ebike.com.

[=; [=] Dalsze informacje na temat komponentéw
%" L eBike oraz ich funkcji mozna znalez¢ w Bosch
I i eBike Help Center.

[=]

Utylizacja i materiaty wykonania
Dane dotyczace materiatéw wykonania znajda Panstwo, kli-

3¢

kajac w link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zwrot za posrednictwem punktow sprzedazy jest mozliwy,
jesli dobrowolnie oferuja one mozliwos$¢ przyjmowania zwro-
toéw lub sg do tego ustawowo zobowigzane. Nalezy przy tym
przestrzegac krajowych przepisow prawa.
Poszczegolne komponenty roweru elektrycz-
nego, osprzet i opakowania nalezy doprowa-
dzi¢ do powtdrnego przetworzenia zgodnie z
(=) przepisami ochrony Srodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewni¢, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z komponentéw roweru elektrycznego.
Akumulatory i baterie, ktére mozna wymontowac ze kompo-
nentdw roweru elektrycznego, nie uszkadzajac ich, nalezy
przed utylizacja wyjac i zbiera¢ osobno.
Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1542
niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne
oraz uszkodzone lub zuzyte akumulatory/bate-
rie nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzycia zgodnie z obowiazujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.
Selektywna zbidrka sprzetu elektrycznego stuzy wstepnemu
sortowaniu wedtug rodzajow materiatéw i wspomaga prawi-
dtowe przetwarzanie i odzysk surowcoéw, chronigc w ten
sposab ludzi i srodowisko naturalne.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

0275007 3CC|(15.02.2025)
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpeénostnich upozornéni a pokyni mize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

» Prectéte si a dodrzujte bezpecnostni upozornéni
ainstrukce ve vSech navodech k pouziti komponent
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Montaz a veskeré opravy adaptéru Component
Connector nechte provést vyhradné specializovanym
servisem. Jsou k tomu zapotrebi specialni odborné
znalosti. Nespravna montaz mize zpisobit,

Ze Component Connector, resp. systém eBike nebude
mozné pouZivat v souladu se zakony.

» Component Connector nema vypinac a je aktivni vidy,
kdyz je zapnuty systém eBike. Po vypnuti/odstaveni
systému eBike vypnéte vZdy samostatné komponenty
pfipojené k Component Connector (vyjimka: Bosch
eBike ABS (Pro) a komponenty eShift).

» Nepouzivané zastrcky a pfipojovaci zdifky adaptéru
Component Connector se musi uzavfit zaslepkou.

Popis vyrobku a funkce

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Component Connector je ménic napéti (DC/DC), ktery Ize
pouZivat vyhradné se systémem eBike generace the smart
system (Chytry Systém). Poskytuje pridavny High Power
Port (HPP) pro pfipojeni elektrickych komponent, napf. pro
Bosch eBike ABS, komponenty eShift nebo jiné elektrické
komponenty.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

(1) Component Connector
(2) Pripojovaci zdirka pro jednoduchy/trojity kabel BCC
(3) Pripojovaci zdirka HPP/ABS
(4) Kabel HPP”
(5) Kabel LPP”
(6) Kabel HPP+CAN (jen pro eShift)?
(7) Kabel ABS”
(8) Jednoduchy kabel BCC?
(9) Trojity kabel BCC?
a) Nenisou¢asti dodavky

Cestina-1

Technické udaje
Pripojka pro komponentu Component Connector
Kdd vyrobku BCC3111

Vstupni napéti v 36
Vstupni proud A 0,66
Vystupni napéti v 12
A
A

Trvaly vystupni proud 1

Spitkovy vystupni proud (aZ 4 s) 3,5
Provozni teplota © -5az +40
Skladovaci teplota °C  +10az+40
Rozméry mm 44x11x18
Hmotnost, cca. g 15
Stupen kryti IP55
Montaz

Upozornéni: Component Connector je k dispozici
vyhradné jako nahradni dil. VSechny kabely, resp.
komponenty potrebné pro pripojeni musi byt jiz k dispozici
na systému eBike a nejsou soucasti dodavky.

Upozornéni: S montazi adaptéru Component Connector se
obratte na specializovany servis.

Upozornéni: Pri vyméné se musi Component Connector
namontovat stejnym zptisobem, jaky stanovi vyrobce
jizdnich kol. To se tyka jak montazni polohy, pouzitého
montazniho materialu a naradi, tak také dopliujicich
informaci k postupu pii montazi. Ridte se pfitom piipadné
navodem k obsluze systému eBike nebo se obratte na
vyrobce jizdnich kol.

MontéaZni material neni soucasti dodavky.

Pfipojeni kabelu (viz obrazek A)

Component Connector (1) ma 2 pripojovaci zdirky:

- Cervené oznacenou pripojovaci zditku (2), do které se
zapoji rovnéz Cervené oznacena zastréka BCC
jednoduchého/trojitého kabelu BCC.

- Zluto-oranzoveé oznacenou pripojovaci zdirku ABS/
HPP (3). Do této pripojovaci zdirky |ze zapojit oranzové
oznacenou zastrcku kabelu ABS, rovnéz oranzové
oznacenou zastrcku kabelu HPP+CAN (jen pro eShift)
nebo Zluté oznacenou zéastrcku kabelu HPP.
Upozornéni: Zelené oznaceny kabel LPP je rovnéz
kompatibilni mechanicky a ohledné elektrické
specifikace.

Zapojte kabely podle nasledujici tabulky.

Upozornéni: Pri pfipojovani kabelli dbejte na barevné

oznaceni a orientaci zastrcky (viz obrazek B).

Pouze kabel HMI je pro orientaci oznaceny bile, vsechny

ostatni kabely Cerné.

Poz. Pripojka

1.1- Jednoduchy/trojity
1.2 kabel BCC

2.1 ABS

Barva Napéti
Cervena 36V

Oranzova 12V

Bosch eBike Systems
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Poz. Pripojka Barva
2.2 HPP (High Power Port) Zluta
pro pridavné funkce

A)  Vystupni proud pro HPP: trvaly proud 1 A, $pickovy proud 3,5 A
mozny maximalné 4 s

Napéti
12v¥

Provoz

Component Connector se po montdzi nemusi samostatné
uvadét do provozu.

Protoze Component Connector nema vypinac, je aktivni
vzdy, kdyZ je zapnuty systém eBike. Pfipojené komponenty,
jako Bosch eBike ABS nebo komponenty eShift, se rovnéz
nemusi samostatné zapinat. Ostatni elektrické komponenty
od tfetich dodavatel( se pfipadné musi samostatné zapnout/
vypnout pomoci vypinace treti komponenty.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Component Connector je bezlidrzbovy. Pokud je
poskozeny nebo nefunguje, obratte se pfimo specializovany
servis. Pokud néktera komponenta pfipojena k Component

Connector nefunguje, ackoli je zapnutd, obratte se pfimo na
specializovany servis.

Pfeprava

Kdyz elektrokolo prepravujete (napf. na privésu motorového
vozidla, ve vlaku, v letadle), doporucujeme pfipojené
komponenty od tretiho dodavatele vzdy samostatné
vypnout. To neplati pro pripojené Bosch eBike ABS nebo
komponenty eShift.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na odborny servis.

Kontaktni idaje odbornych servisi najdete na internetové
strance www.bosch-ebike.com.

[EzA5[E] Dalsiinformace o komponentech eBike a jejich
t funkcich naleznete v Bosch eBike Help Center.

Likvidace a latky ve vyrobcich
Udaje k latkam ve vyrobcich najdete pod nésledujicim
odkazem: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!
Vraceni v obchodu je mozné, pokud odbér dobrovolné nabizi
nebo je k tomu ze zakona povinen. DodrZujte pfitom
vnitrostatni predpisy.
Jednotlivé komponenty systému eBike,

k ekologickeé recyklaci.

L= Zajistéte sami, aby v komponentach systému

prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat
eBike uz nebyly Zadné osobni tdaje.

Baterie, které |ze bez zniceni vyjmout z komponenti
systému eBike, se musi pred likvidaci vyjmout a odevzdat
zvlast na sbérném misté pro baterie.

Podle nafizeni (EU) 2023/1542 se musi jiz

nepouzitelna elektricka zarizeni a vadné nebo

opotrebené akumulatory/baterie

shromazdovat oddélené a odevzdat
B K ekologické likvidaci.

Oddélené odevzdani k likvidaci slouZi k tfidéni podle druhu
materidlu a pfispiva k spravnému zachazeni se surovinami
ajejich recyklaci, coz je Setrné pro lovéka i Zivotni
prostiedi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na buduce poutzitie.

» Precitajte si a dodrZiavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu eBike
komponentov aj v navode na obsluhu vasho eBike.

» Instalovanie a vSetky opravy komponentu Component
Connector zverte vyluéne odbornému servisu. VyZadu-
je si to Specidlne odborné znalosti. Nespravna instalacia
moze viest k tomu, Ze zariadenie Component Connector
alebo eBike uz nebude mozné prevadzkovat v stlade so
zakonom.

» Zariadenie Component Connector nema Ziadny zapi-
nac/vypinac a je aktivne vidy, ked’ je eBike zapnuty.
Po vypnuti/odstaveni eBike vypnite osobitne kazdy
komponent, ktory je pripojeny na zariadeni
Component Connector (vynimka: komponenty Bosch
eBike ABS (Pro) a eShift).

» Nepouzité zastrcky a pripojovacie zasuvky komponen-
tu Component Connector musia byt uzavreté zaslep-
kou.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s urcenim

Zariadenie Component Connector je menic napatia (DC/
DC), ktory sa moze pouZzivat len s eBike so systémom
generdcie the smart system. Poskytuje dodato¢ny High
Power Port (HPP) na pripojenie elektrickych komponentov,
napr. pre Bosch eBike ABS, komponenty eShift alebo iné
elektrické komponenty.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Component Connector

(2) Pripojovacia zasuvka 1-nasobny/3-nasobny kabel
BCC

(3) Pripojovacia zasuvka HPP/ABS
(4) Kabel HPP?
(5) Kabel LPP?
(6) Kabel HPP+CAN (iba pre eShift)?
(7) Kabel ABS”
(8) 1-nasobny kabel BCC?
(9) 3-nasobny kabel BCC”
a) Nie je sucastou rozsahu dodavky

Slovencina - 1

Technické udaje

Kdd vyrobku BCC3111
Vstupné napatie v 36
Vstupny prud A 0,66
Vystupné napatie v 12
Trvaly vystupny prud A 1
Maximalny vystupny prad (do 4 s) A 3,5
Prevadzkova teplota © -5...+40
Skladovacia teplota °C  +10...+40
Rozmery mm 44x11x18
Hmotnost cca g 15
Stupefi ochrany IP55
Montaz

Upozornenie: Zariadenie Component Connector je k dis-
pozicii vyluéne ako nahradny diel. V3etky kable alebo kom-
ponenty potrebné na pripojenie sa uz musia nachadzat na
eBike a nie st sticastou dodavky.

Upozornenie: Pre montaz komponentu Component Con-
nector sa obrétte na odborna servis.

Upozornenie: Pri vymene sa musi zariadenie Component
Connector montovat rovnakym sp6sobom a postupom, ako
to urcil vyrobca bicykla. Tyka sa to montaznej polohy, mon-
tazneho materialu a nastroja, ktory sa ma pouzit, ako aj dal-
Sich informacii o postupe montaze. V pripade potreby si pre-
¢itajte ndvod na obsluhu eBikeu alebo kontaktujte vyrobcu
bicykla.

Montazny materidl nie je sucastou dodavky.

Pripojenie kabla (pozrite obrazok A)

Zariadenie Component Connector (1) ma 2 pripojovacie

zasuvky:

- cerveno oznacenu pripojovaciu zasuvku (2), do ktorej sa
zasunie zastrcka BCC 1-nasobného/3-nasobného kabla
BCC, tieZ je oznacena Cervenou farbou.

- ZItd/oranzova farebne oznacena pripojovacia zasuvka
ABS/HPP (3). Do tejto pripojovacej zasuvky mozno zapo-
jit oranzov zastrcku kabla ABS, tieZ oranZovd zastréku
kabla HPP+CAN (len pre eShift) alebo ZItd zastrcku kabla
HPP.

Upozornenie: Kabel LPP so zelenym farebnym
oznacenim je kompatibilny aj z mechanického hladiska
az hladiska elektrickej $pecifikacie.

Pripojte kable podla nasledujtcej tabulky.

Upozornenie: Pri pripajani kablov dbajte na farebné

oznacenie a orientaciu konektora (pozrite obrazok B).

Iba kdbel HMI je pre orientaciu oznaceny bielou farbou, vset-

ky ostatné kable st oznacené Ciernou farbou.

Pol. Pripojenie Farba Napitie

1.1- 1-nasobny alebo 3-na- cerveny 36V
1.2 sobny kabel BCC

Bosch eBike Systems
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Pol. Pripojenie Farba Napitie
2.1 ABS oranzovy 12V
2.2 HPP (High Power Port) Ity 12v¥

pre doplnkové funkcie

A) Vystupny prad pre HPP: 1 A trvaly prid, $pickovy prid 3,5 A
mozny maximalne 4 s

Prevadzka

Zariadenie Component Connector sa po instalacii nemusi
uvadzat do prevadzky samostatne.

KedZe zariadenie Component Connector nema zZiadny vypi-
nac, je aktivne vzdy, ked je eBike zapnuty. Pripojené kompo-
nenty, ako napriklad Bosch eBike ABS alebo komponenty
eShift, sa takisto nemusia zapinat samostatne. Ostatné
elektrické komponenty tretich poskytovatelov sa mozu zapi-
nat/vypinat samostatne na vypinaci komponentu tretej
strany.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Zariadenie Component Connector je bezddrzbové. Pri po-
Skodeni alebo poruche kontaktujte priamo odborny servis.
Ak niektory komponent pripojeny k zariadeniu Component

Connector nefunguje, hoci je zapnuty, obrétte sa priamo na
odborny servis.

Preprava

Ak eBike prepravujete (napr. v privese auta, vlaku, lietadle
atd’.) odportcame, aby boli pripojené komponenty tretich
stran vypinané kazdé samostatne. To neplati pre pripojené
komponenty Bosch eBike ABS alebo eShift.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky tykajlce sa bicykla eBike a jeho
komponentov, obrétte sa na odbornd dieliu.

Kontaktné tidaje na odborné dielne najdete na internetovej
stranke www.bosch-ebike.com.

[= Dalsie informacie o eBike komponentoch a ich
k- funkcidch najdete v Bosch eBike Help Center.

Likvidacia a latky vo vyrobkoch

Udaje o latkach vo vyrobkoch njdete na tomto odkaze:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Vratenie vyrobku predajcovi je mozné, pokial tento predajca
takéto vratenie pontikne dobrovolne alebo ak ho k tomu za-
vdzuje zakon. Dodrziavajte pri tom narodné ustanovenia.

Jednotlivé komponenty eBike, prislusenstvo
aobaly sa musia recyklovat ekologickym spo-
sobom.

Uistite sa, Ze na tychto komponentoch eBike
uZ nie st Ziadne osobné tdaje.
Batérie, ktoré sa dajti zkomponentov eBike vybrat bez toho,
aby doslo k ich poskodeniu, sa musia pred likvidaciou odo-
brat a odovzdat do zberne batérii.

V stilade s nariadenim (EU) 2023/1542 sa

elektrospotrebice, ktoré st chybné a nepouzi-

telné, alebo pouzité akumulatory/batérie musia
||

zhierat oddelene a recyklovat sposobom Setr-
nym k Zivotnému prostrediu.

Separovany zber elektrickych zariadeni sluzi na Cisté pred-
bezné roztriedenie a poméha spravnemu spracovaniu,
recyklacii surovin a chrani [udi a Zivotné prostredie.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartasanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérijiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-komponensek vala-
mennyi iizemeltetési itmutatasaban és az eBike iize-
meltetési utasitasaban talalhato biztonsagi eléiraso-
kat, figyelmeztetéseket és utasitasokat.

» A Component Connector beépitésével és minden javi-
tasaval csak egy szakszervizt szabad megbizni. Ehhez
kiilonleges szakmai ismeretekre van sziikség. A hibas be-
épités ahhoz vezethet, hogy a Component Connector, il-
letve az eBike a tovabbiakban nem lizemeltethetd a torvé-
nyeknek megfeleléen.

» A Component Connector nem rendelkezik be-/kikap-
csoldval, és mindig aktiv, amikor az eBike be van kap-
csolva. Az eBike kikapcsolasa/leallitasa utan kiilon-
kiilon kapcsolja ki a Component Connector-hoz csatla-
koztatott komponenseket (kivétel: Bosch eBike ABS
(Pro) és eShift-komponensek).

» A Component Connector nem hasznalt csatlakozédu-
goit és csatlakozohiivelyeit vakdugoval kell lezarni.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Component Connector egy fesziiltségatalakito (DC/DC),
amely csak a the smart system rendszergeneracidhoz tarto-
20 eBike-kal hasznalhato. Tovabbi nagy teljesitmény portot
(HPP) biztosit elektromos komponensek csatlakoztatasahoz,
példaul a Bosch eBike ABS, eShift-komponensek vagy mas
elektromos komponensek szamara.

Az abrakon szereplé komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Component Connector
(2) Csatlakozohiively, 1-szeres/3-szoros BCC kabel
(3) Csatlakozohiively, HPP/ABS
(4) HPP kébel”
(5) LPP kabel”
(6) HPP+CAN kébel (csak eShift-hez)”
(7) ABS kabel”
(8) 1-szeres BCC kabel”
(9) 3-szeres BCC kabel”
a) Aszallitmany nem tartalmazza

Magyar - 1

Miiszaki adatok

Termékkod BCC3111
Bemeneti fesziiltség V 36
Bemeneti dram A 0,66
Kimeneti fesziiltség v 12
Kimeneti aram A 1
Kimeneti csticsaram (4 s-ig) A 3,5
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet °C  +10...+40
Méretek mm 44x11x18
Suly, kb. g 15
Védelmi osztaly IP55
Osszeszerelés

Megjegyzés: A Component Connector kizardlag potalkat-
részként kaphatd. A csatlakoztatashoz sziikséges 6sszes ka-
belnek vagy komponensnek mar meg kell lennie az eBike-on,
azok nem képezik a szdllitasi terjedelem részét.
Megjegyzés: A Component Connector beszereléséhez for-
duljon egy szakszervizhez.

Megjegyzés: Csere esetén a Component Connector-t
ugyanugy kell felszerelni, ahogyan azt a kerékpargyarté meg-
adta. Ez a beépitési poziciora, a hasznalando szerelési
anyagra és szerszamra, valamint a felszerelési folyamatra vo-
natkozd tovabbi informaciokra is vonatkozik. Sziikség esetén
olvassa el az eBike lizemeltetési tmutatdjat, vagy forduljon
akerékpar gyartojahoz.

A szerelési anyag nem része a szallitasi terjedelemnek.

Kabel csatlakoztatasa (lasd A abra)

A Component Connector (1) 2 csatlakozohiivellyel rendel-

kezik:

- apiros szinkddu csatlakozohiivelybe (2) az 1-szeres/3-
szoros BCC kabel szintén piros szinkédd BCC dugéja ke-
ril csatlakoztatasra.

- asarga/narancssarga szinkodolasu ABS/HPP
csatlakozohiively (3). Az ABS kabel narancssarga szinko-
dolast dugdja, a HPP+CAN kabel szintén narancssarga
szinkodolast dugoja (csak az eShift esetében) vagy a HPP
kdbel sarga szinkddolasu dugdja csatlakoztathatd ebbe a
csatlakozohiivelybe.

Megjegyzés: A zold szinkodu LPP kabel mechanikusan és
az elektromos specifikacid tekintetében is kompatibilis.

A kovetkezd tablazatnak megfelelden csatlakoztassa a kabe-

leket.

Megjegyzés: A kabelek csatlakoztatasakor iigyeljen a szin-

kodolasra és a csatlakozodugd iranyara (lasd B abra).

Csak a HMI kabel van fehér szinnel jel6lve a helyes iranyhoz,

az 0sszes tobbi kabel fekete szinnel van jeldlve.

Bosch eBike Systems
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Poz. Csatlakozo Szin Fesziiltség
1.1- 1-szeresvagy 3-Sz0ros piros 36V

1.2 BCCkabel

2.1 ABS narancssar- 12V

ga
2.2 HPP (High Power Port) sarga
tovabbi funkcidkhoz

A) Kimeneti aram a HPP esetén: 1 A tartds aram, legfeljebb 4 ma-
sodpercig 3,5 A csticsaram lehetséges

12v¥

Uzemeltetés

A Component Connector-t a felszerelés utan nem kell kiilon
lizembe helyezni.

Mivel a Component Connector nem rendelkezik be-/kikap-
csoldval, mindig aktiv, amikor az eBike be van kapcsolva. Az
olyan csatlakoztatott komponenseket, mint a Bosch eBike
ABS vagy az eShift-komponensek, szintén nem kell kiilon be-
kapcsolni. Eléfordulhat, hogy mas elektromos, harmadik fél-
t6l szarmazd komponenseket kiilon kell be- és kikapcsolni a
harmadik féltdl szarmazd komponens be-/kikapcsoldjaval.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A Component Connector karbantartasmentes. Ha a készi-
Iék megrongalddott vagy nem mikddik, forduljon kdzvetleniil
egy szakszervizhez. Ha egy, a Component Connector-hoz
csatlakoztatott komponens nem mikddik annak ellenére,
hogy be van kapcsolva, forduljon kézvetleniil egy szakszer-
vizhez.

Szallitas

Az eBike szallitasakor (pl. auté utanfutéjaban, vonaton, re-
piilén stb.), javasoljuk, hogy a csatlakoztatott, harmadik fél-
t6l szarmazd komponenseket kiilon-kiilon kapcsolja ki. Ez

nem vonatkozik a csatlakoztatott Bosch eBike ABS vagy
eShift-komponensekre.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha kérdései vannak az eBike-kal és komponenseivel kapcso-
latban, forduljon egy szakszervizhez.

A szakszervizek kapcsolatfelvételi adatai a kovetkez6 webol-
dalon talalhaték: www.bosch-ebike.com.

[EzA5[E] Tovébbiinformaciokat az eBike-komponensek-
k16l és azok funkcidirdl a Bosch eBike Help Cen-
i terben talal.

Artalmatlanitas és az arucikkekben levé anyagok
Az arucikkekben levé anyagokrdl adatokat a kovetkezé lin-
ken talal: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

Lehetdség van a termékek kiskereskedéknek torténd vissza-
kiildésére, ha az 6nként felajanlja a termékek visszavételét,
vagy ha erre jogszabalyi kotelezettsége van. Kérjik, vegye fi-
gyelembe a nemzeti el6irasokat.
Az egyes eBike-komponenseket, valamint a
tartozékokat és csomagoldanyagokat a kdrnye-
zetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell
(=] Gjrafelhasznalasra leadni.
On sajat maga koteles gondoskodni arrél, hogy ezeken az
eBike-komponenseken ne legyenek személyes adatok.
Az eBike-komponensekbdl sériilésmentesen kivehetd eleme-
ket artalmatlanitds elétt vegye ki, és tegye kiilon az elemgy(ij-
tébe.
A 2023/1542/EU rendeletnek megfeleléen a
mar nem hasznalhat6 elektromos késziilékeket
és a hibas vagy hasznalt akkumulatorokat/ele-

meket kiilon kell gy(jteni és kornyezetbarat mo-
I  don kell Ujrahasznositani.

Az elektromos késziilékek szelektiv gy(jtése a tipusok szerin-
ti elévalogatast szolgalja, és tamogatja az alapanyagok meg-
feleld kezelését és visszanyerését, ezzel védve az embereket
és a kornyezetet.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si instructiunile
privind siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor privind siguranta
se poate solda cu electrocutari, incendiu si/sau
raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

» Citeste si respecta atat specificatiile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
componentelor Bike, cat si instructiunile de utilizare a
eBike-ului.

» Solicita montarea si executarea tuturor reparatiilor la
piesele Component Connector exclusiv de cétre un
atelier de specialitate. Pentru aceasta, sunt necesare
cunostinte de specialitate speciale. Montarea incorecta
poate duce functionarea neconforma din punct de vedere
legal a Component Connector sau a eBike-ului.

» Component Connector nu este prevazut cu un buton
de pornire/oprire si este intotdeauna activ atunci
cand eBike-ul este conectat. Dupa deconectarea/de-
pozitarea eBike-ului, deconecteaza separat compo-
nentele racordate la Component Connector (exceptie:
Bosch eBike ABS (Pro) si componentele eShift).

» Fisele si conectorii neutilizate/neutilizati ale/ai
Component Connector trebuie sa fie inchise/inchisi cu
un dop orb.

Descrierea produsului si a
performantelor acestuia

Utilizarea conform destinatiei

Component Connector este un convertor de tensiune (CC/
CC), care poate fi utilizat exclusiv cu un eBike din generatia
de sisteme the smart system. Acesta ofera un High Power
Port (HPP) suplimentar pentru racordarea componentelor
electrice, de exemplu, pentru sistemul ABS al eBike-ului
Bosch, componentele eShift sau alte componente electrice.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Component Connector

(2) Conector de cablu BCC cu o cale/cu 3 cai
(3) Conectori HPP/ABS

(4) CabluHPP?

(5) CabluLPP?

(6) Cablu HPP+CAN (numai pentru eShift)?
(7) CabluABS?

(8) CabluBCC cuocale®”

(9) CabluBCCcu 3 cai”
a) Nuesteinclus in pachetul de livrare

Romana - 1

Date tehnice

Cod produs BCC3111
Tensiune de intrare \ 36
Curent de intrare A 0,66
Tensiune de iesire v 12
Curent continuu de iesire A 1
Curent de varf de iesire (pana la A 3,5
4 secunde)

Temperatura de functionare 5C -5...+40
Temperatura de depozitare °C  +10..+40
Dimensiuni mm 44x11x18
Greutate, aproximativa g 15
Tip de protectie IP55
Montarea

Observatie: Component Connector este disponibil
exclusiv ca piesa de schimb. Toate cablurile, respectiv
componentele necesare pentru racordare trebuie sa existe
deja pe eBike si nu sunt incluse in pachetul de livrare.
Observatie: Pentru montarea pieselor Component
Connector, contacteaza un atelier de specialitate.
Observatie: in cazul unei inlocuiri, Component Connector
trebuie sa fie montat exact asa cum a fost prevazut de
producdtorul bicicletei. Acest lucru vizeaza atat pozitia de
montare, materialele si sculele de montare care trebuie
utilizate, cat si informatiile suplimentare referitoare la
procesul de montare. fn acest scop, tine cont de
instructiunile de utilizare a eBike-ului; dacd este necesar, sau
contacteaza producatorul bicicletei.

Materialele de montare nu sunt incluse in pachetul de livrare.

Racordarea cablului (consulta imaginea A)

Component Connector (1) este prevazut cu 2 conectori:

- conectorul codificat cu rosu (2), in care este introdusa
fisa BCC, codificata de asemenea cu rosu, a cablului BCC
cuocale/cu 3 cdi.

- conectorul ABS/HPP codificat cu galben/portocaliu (3).
fn acest conector poate fi introdusd o fisa codificatd cu
portocaliu a cablului ABS, o fisa codificata, de asemenea,
cu portocaliu a cablului HPP+CAN (numai pentru eShift)
sau o fisa codificata cu galben a cablului HPP.
Observatie: Cablul LPP codificat cu verde este, de
asemenea, compatibil din punct de vedere mecanic siin
ceea ce priveste specificatiile electrice.

Conecteaza cablurile conform tabelului de mai jos.

Observatie: La racordarea cablului, acordd atentie codului

de culori si orientarii fisei (consulta imaginea B).

Numai cablul HMI este marcat cu alb, pentru orientare; toate

celelalte cabluri sunt de culoare neagra.
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Poz. Racord Culoare Tensiune
1.1- CabluBCC cu o cale/cu rosu 36V

1.2 3cai

2.1 ABS portocaliu 12V

2.2 HPP (High Power Port) galben AR
pentru functiile

suplimentare

A) Curent de iesire pentru HPP: curent continuu de 1 A, curent de
varf de 3,5 A posibil pentru maximum 4 secunde

Functionarea

Dupd montare, Component Connector nu trebuie s fie pus
in functiune separat.

Deoarece Component Connector nu este prevdzut cu un
comutator de pornire/oprire, acesta este intotdeauna activ
atunci cand eBike-ul este conectat. De asemenea,
componentele racordate, precum componentele sistemului
ABS Bosch eBike sau componentele eShift, nu trebuie sa fie
activate separat. Dacd este necesar, celelalte componente
electrice de la furnizori terti trebuie sé fie activate/
dezactivate separat cu ajutorul comutatorului de pornire/
oprire al componentei de la furnizorul tert.

Intretinerea si servisarea

intretinerea si curatarea

Component Connector nu are necesar de intretinere. in caz
de deteriorare sau defectiune, contacteaza direct un atelier
de specialitate. Daca o componenta racordata

la Component Connector nu functioneaza, desi este
activata, contacteaza direct un atelier de specialitate.

Transportul

Imediat dupa transportarea eBike-ului (de exemplu, intr-o
remorca auto, intr-un tren, avion etc.), este recomandata
dezactivarea separatd a tuturor componentelor de la
furnizori terti racordate. Acest lucru nu este valabil pentru
componentele sistemului ABS al eBike-ului Bosch sau pentru
componentele eShift racordate.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind eBike-ul si
componentele sale, adreseaza-te unui atelier de specialitate.
Datele de contact ale atelierelor de specialitate sunt
disponibile pe site-ul web www.bosch-ebike.com.

[®] Informatii suplimentare referitoare la

E componentele eBike-ului si la functiile acestora
i gasestiin Bosch eBike Help Center.

Eliminarea si substantele din produse

Specificatii privind substantele din produse sunt disponibile
la urmatorul link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna
cu deseurile menajere!
Returnarea aparatului la distribuitor este posibild numai
daca acesta oferd in mod voluntar posibilitatea de returnare
sau este obligat prin lege s faca acest lucru. in acest caz,
respecta reglementarile nationale.
Componentele individuale ale eBike-ului,
precum si accesoriile si ambalajele, trebuie sa
fie predate la un centru de reciclare ecologica.
Asigura-te cd aceste componente ale eBike-
ului nu mai contin date cu caracter personal.
Bateriile care pot fi extrase din componentele eBike-ului fara
afidistruse trebuie sa fie extrase inainte de eliminare si
predate la un centru de colectare separata a bateriilor.

Conform Dispozitiei (UE) 2023/1542,
aparatele electric scoase din uz si acumulatorii/
bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie
sa fie colectati/colectate separat si
directionati/directionate catre un centru de
reciclare ecologica.

Colectarea separata a aparatelor electrice permite
presortarea acestora si sprijind tratarea si recuperarea
corespunzatoare a materiilor prime, protejand astfel
persoanele si mediul.

3¢

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHuHA 3a CHIypHOCT

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA U
MHCTPYKLMK 33 BesonacHocT. Mponycku npu
CnasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT
1 yKa3aHWATa 3a paboTa Morar fia MMar 3a noc-
NeacTBUe TOKOB Yaap, NoXap W/Unu TeXKU
TPaBMH.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.

» Mpouetere H cna3BaiiTe yKa3aHUATa 32 6e30nacHOCT U
HaCOKHTE BbB BCHUKM MHCTPYKLMM 3a eKCnnoaTauus
Ha KOMMOHeHTHTe Ha eBike, kKaKTo U B MHCTPYKLMATa
3a eKcnnoarauuaTa Ha Bawus eBike.

» Ocurypete U3BbpLIBaHE HA MOHTaXa U BCHUKN PEMOH-
1 Ha Component Connector camo oT cneyyanusupaH
cepBHM3. 3a LieN1Ta ca HY)XHU crielMantu nosHaxus. Mor-
PELUHUAT MOHTAX MOXeE [ia fIoBefie 10 TOBa,
ue Component Connector, pecn. eBike ga He Moxe Beue
[1a Ce U3Mon3Ba 3aKOHOCbobPasHo.

» Yctpoiicteoto Component Connector He nputexaBa
NyCKOB NpeKbCBay M € BUHaru akTBHO, korato eBike
e BKnoueH. U3kniousaiTe cnep U3KniouBaHe/cnupaHe
Ha eBike nootgenHo cebp3annTe kKbM Component
Connector komnoHeHTH (u3kniouenue: Bosch eBike
ABS (Pro) u eShift komnoHeHnTuTe).

» Heusnon3BaHuTe WeKepu 1 CBbp3BaLLy bykcH Ha
Component Connector TpabBea fja ce 3aTBOpAT C rnyxa
npobka.

OnucaH1e Ha NpoAyKTa U AeHHOCTTA

Ynotpeba no npegHasHaueHue

Component Connector e npeobpasysaren Ha HanpexeHue
(DC/DC), Ko¥To MOXeE Aa ce U3non3Ba camo ¢ eBike oT cuc-

TeMHO nokoneHue the smart system. Toi ocurypsBsa gonbi-

HuTenHo High Power Port (HPP) 3a npucbeanHABaHETo Ha
€NeKTPUUECKMTE KOMMOHEHTH, Hanp. 3a Bosch eBike ABS,
eShift KOMNOHEHTUTE UK [ipYriUTe ENEKTPUUECKN KOMMOHEH-
™.

U306pa3enn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha n306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce 0THACA 10
(h1rypuTe Ha CTPAHULIMUTE C U30DPAKEHHUATA B HAUANOTO HA
yKa3aHueTo.

(1) Component Connector
(2) MpucvenunutenHa bykca 1-ex/3-eH BCC kaben
(3) NMpucvenunutenHa bykca HPP/ABS
(4) HPP kaben”
(5) LPP kaben?
(6) HPP+CAN kaben (camo 3a eShift)?
(7) ABS kaben”
(8) 1-eHBCC kaben”
(9) 3-eH BCC kaben®
a) He e BKNtoueHa B OKOMMNNEKTOBKaTa

Bbnrapcku - 1

TexHuuecku AaHHHU

MpucbeauHaBaHe Ha Component Connector
KOMMOHEHTH

[TpoAyKTOB KOf BCC3111
BxopAwo HanpexeHue V 36
BxopAuy Tok A 0,66
M3xopaALLo HanpexeHre Vv 12
[TocToAHEH TOK Ha 3xoaa A 1
MWKOB TOK Ha u3xopa (0o 4 s) A 3,5
PaboTHa Temneparypa 5C -5...+40
TemneparypeH AnanasoH 3a Cbx- °C  +10...+40
paHsBaHe

Pasmepu mm 44x11x18
Maca, npubn. g 15
Bua 3awmra IP55
MoHTupaHe

Ykasanue: Component Connector e HannueH camo kato
pe3epBHa uacT. Bcuuku HeobxoMMH 3a CBbP3BaHeTo Kabe-
U, PECT. KOMNOHEHTK TPAOBA Beue Aa ca HanuuHu no eBike
1 He ca yacT oT 0bema Ha jocTaBKata.

Yka3zauue: 3a MoHTaa Ha Component Connector ce 06bp-
HeTe KbM CeLnan1aupaH Cepaua.

Ykasauue: [pu cmaHa Component Connector Tps6Ba aa ce
MOHTHPA MO CbLLMA HAUMH, KaKTO € NPeaBUAEHO OT NPOU3BO-
[QUTens Ha Benocunena. ToBa kacae KakTo MOHTaXHaTa nosu-
LiMAl, U3NON3BAHUTE MOHTAXXHU MaTepHani U UHCTPYMEHTH,
TaKa W JOMb/IHUTENHATa MH(OPMALMA 38 NPOLEca Ha MOH-
Tax. CbbrioaaBaiTe Npu HyXaa PbKOBOACTBOTO 3a €KCMNO0a-
TauuA Ha eBike unu ce 0bbpHeTe KbM NPOM3BOANUTENS Ha Be-
nocunena.

MOHTXHUAT MaTepHan He e BKNoueH B 0bema Ha jocTaBKa-
Ta.

Cebp3BaHe Ha kaben (Bx. ur. A)

Component Connector (1) uma 2 npucbeanHUTENHU byKcK:

- KOAMpaHaTa B UepBEHO NpUcbeanHuTenHa bykca (2), B
KOATO Ce MbXa CbLLO KOAMPaHKUAT B uepBeHo BCC wiekep
Ha 1-Hua/3-Hua BCC kaben.

- KofMpaHata B xbiTo/opaHxeBo ABS/HPP npucbenuHu-
TenHa bykca (3). B tasu npucbenuHuTenHa bykca moxe
[1a Ce MbXHe KOAMPaH B OpaHXeBo Liekep Ha ABS kabena,
CbLL0 Taka KoAMpaH B opaHxeBo Liekep Ha HPP+CAN ka-
6ena (camo 3a eShift) unu KogupaH B XKbATO LieKep Ha
HPP kabena.

Ykasanue: KoaupaHuar B 3eneHo LPP kaben cbliyo Taka e
CbBMECTUM MEXaHWUHO 1 CbIMIACHO ENeKTpUUecKara cne-
UMcbrKaLms.

CBbpxeTe Kabenute CbrnacHo fonHata Tabnuua.

Yka3zaHue: CnefieTe np1 CBbp3BaHe Ha Kabenute 3a LBeTo-

BOTO KOZIMPaHe W Liiekepa (BX. our. B).

Camo HMI kabenbT e MapkupaH B 6910, BCUKM ApyTy Kabe-

¥ Ca UEPHU.
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Mos. Cebp3BaHe LiBat HanpexeHnue
1.1- 1-eHunn 3-eH BCC ka- uepBeH 36V
1.2 6en
2.1 ABS
2.2 HPP (High Power Port) »bnt
32 JOMbIHUTENHN (OYH-
KUK

A) W3xoneH Tok 3a HPP: 1 A nocTosHeH ToK, NMKoB Tok 0T 3,5 A 3a
MaKCMMYM 4 S Bb3MOXeH

OpaHxeB 12V
AR

Pabora

Component Connector He TpAbBa Aa ce BbBEX/A OTAENHO B
eKcnnoatauus Cnef MoHTaxa.

Tk kato Component Connector He npuTexaBa nyCcKoB
npeKbcBay, TOM BUHArK e aKTUBEH, koraTo eBike e BKMIOUEH.
CBbp3aHuTe KoMNoHeHTH kato Bosch eBike ABS unu eShift
KOMMOHEHTUTE CblLO He TPABBa [1a Ce BKNIOUBAT NOOTAENHO.
[lpyrute enekTpUUecku KOMMNOHEHTH Ha TPETU CTPAHK NpH
Hyna TpAbBa [1a ce BKMIOUBAT/W3K/0UBAT NOOTAENHO BbPXY
MyCKOBHA NPeKbCBay Ha TPETUTE KOMMOHEHTH.

MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpKaHe U NOUUCTBAHE

Component Connector He n3ncksa nopapbxka. [pu wetn
“n1 noBpesa ce obpbluaiTe AMPEKTHO KbM CreLran1supaH
cepBu3. Ako cBbp3aH kbM Component Connector komno-
HEHT He (hYHKLIMOHMPA, BbMPEKH Ue e BKMIOUeH, ce 00pb-
LjaiTe AMPEKTHO KbM Baluns cnewurannsnpaH cepsus.

TpaHcnopTupaHe

Korato TpaHcnopTupare Baiuus eBike (Hanp. B pemapke 3a
MIIC, Bnak, camoneT u ap.), H1ue NpenopbuBaMe NOOTAENHO
[a U3KNKUBATe CBbP3aHMTE KOMMOHEHTH HA TPETH CTPAHK.
ToBa He Bax 3a cBbpaaHuTe Bosch eBike ABS unu eShift
KOMMOHEHTH.

KnueHrtcka cnyx(ﬁa W KOHCYNTaLuA OTHOCHO
ynotpebara

My BCHUKK BbNPOCH OTHOCHO eBike 1 HeiHMTE KOMMOHEH-
T, MONA, 0BpbLLaNTe Ce KbM 0TOPHU3UPaHU TPTOBLW Ha Be-
nocunesn.

[laHHwTe 3a KOHTAKT Ha OTOPU3MPAHHTE TbProBLM Ha BENOCH-
Menv Lie OTKpUeTe Ha MHTepHeT CTpanmuarta
www.bosch-ebike.com.

[E#A5[E] AonbnxutenHa wrdopmavys 3a eBike komno-

E HEHTUTE 1 TeXHUTE (DYHKLINK LLie OTKpHETe B

i Bosch eBike Help Center.

WU3xBbpnsHe U BewecTBa B U3penuaTa

[laHHy 3a BelLlecTBaTa B U3AENUATA LLE OTKPUETE Ha CNeaHHUS
NMHK: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

He u3xsbpnaitte cuctemata eBike 1 HEMHUTE KOMMOHEHTH
npu butoBMTE OTNAABLM!
BpbLuaHe B TbproBckara Mpexa e Bb3MOXHO, ako AUCTpHbY-
TOPbLT Npeanara 406PoBONHO NPUEMaHe UK e 33b/HKEH Mo
3aKoH 3a ToBa. [pu ToBa TPAbBa Aa cbbniofaBate HalWoHan-
HWTe pasnopeabu.
C ornep onasBaHe Ha NPUPOAaTa OTAENHHUTe
KOMMOHEHTH Ha eBike, nombnHUTENHUTE NpUC-
nocobneHuA 1 onakoBkuTe TpAbBa Aa ce npe-
[1aBaT 3a ONO/30TBOPABAHE Ha ChbpXKalLuTe
Ce B TAX CYPOBUHH.
Cam# ce yBepeTe, ue Beue HAMA IMUHM JaHHW BbpXY Te3u
KOMMNOHeHTH Ha eBike.
batepuuTe, KOUTO MOraT Aa Ce U3BaAAT OT enekTpoypena bes
paspyLuaBaHe, TpAbBa fia ce M3BaAAT NPeAu U3XBbPNAHETO U
[a ce Npefafar OTAENHO Ha MACTO 3a cbbupaHe Ha batepuu.

B chotsetcTaue ¢ Pernament (EC) 2023/1542
€NeKTPUUECKUTE YPeAIH, KOUTO Beue He ca rof-
HW 32 ynoTpeba, 1 aedeKTHUTE UNK U3NoN3Ba-
HW akymMynaTopHu batepuu/akymynaTopu Tpsb-
Ba/1a ce Cbbupar pasfenHo 1 fa ce peLmuKm-
pat no eKonorocbobpaseH HauuH.

PaanenHoto cbbupaHe Ha enekTpoypenu CyXxu Ha npaswn-
HOTO NPEeABaPUTENHO COPTUPAHE U NOANOMara NPaBUIHOTO
TPETUpaHe 1 PeLMKNMpaHe Ha CypOBHHUTE, KATo MO TO3M Ha-
UMWH 3alljUTaBa YoBEKA M OKOMHATA CPefa.

=
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MpaBara 3a U3MEHEHH!A 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo komponent
elektricnega kolesa eBike ter v navodilih za uporabo
elektricnega kolesa eBike.

» Namestitev in vsa popravila modula Component
Connector naj izvede izklju¢no servisna delavnica. Za
to niso potrebna posebna znanja. Zaradi napacne
vgradnje lahko pride do tega, da modula Component
Connector oz. elektri¢nega kolesa eBike ne boste mogli
vec uporabljati v skladu s predpisi.

» Modul Component Connector nima stikala za vklop/
izklop in je aktiven ves ¢as, ko je elektri¢no kolo eBike
vklopljeno. Po izklopu oziroma zaustavitvi
elektricnega kolesa eBike loceno izklopite
komponente, ki so priklju¢ene na Component
Connector (izjema so komponente sistemov Bosch
eBike ABS (Pro) in eShift).

» Neuporabljene vtice in prikljucne vticnice modula
Component Connector je treba zapreti s slepim
vticem.

Opis izdelka in delovanja

Namen uporabe

Component Connector je pretvornik napetosti (DC/DC), ki
ga lahko uporabljate samo z elektri¢nim kolesom eBike
generacije the smart system. Zagotavlja dodaten prikljucek
HPP (High Power Port) za prikljucitev elektricnih
komponent, npr. za Boschev sistem eBike ABS, komponente
sistema eShift ali druge elektricne komponente.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Component Connector
(2) Priklju¢na vticnica, enojni/trojni kabel BCC
(3) Priklju¢na vtiénica HPP/ABS
(4) Kabel HPP”
(5) Kabel LPP”
(6) Kabel HPP+CAN (samo za eShift)?
(7) Kabel ABS®
(8) Enojni kabel BCC?
(9) Trojni kabel BCC?
a) Nivklju¢eno v obseg dobave

Slovenscina - 1

Tehnicni podatki

Koda izdelka BCC3111
Vhodna napetost v 36
Vhodni tok A 0,66
Izhodna napetost v 12
Izhodni stalni tok A 1
Izhodni tok v konici (do 4 s) A 3,5
Delovna temperatura °C -5...+40
Temperatura skladis¢enja °C  +10...+40
Dimenzije mm 44x11x18
Teza, pribl. g 15
Vrsta zadcite IP55
Namestitev

Opomba: Component Connector je na voljo izklju¢no kot
nadomestni del. Vsi kabli ali komponente, potrebni za
prikljucitev, morajo biti na voljo Ze na elektricnem kolesu
eBike in niso del obsega dobave.

Opomba: za namestitev modula Component Connector se
obrnite na servisno delavnico.

Opomba: Component Connector je treba v primeru
menjave namestiti na enak nacin, kot ga je predvidel
proizvajalec kolesa. To se nanasa na polozaj namestitve,
potreben material in orodja za namestitev ter dodatne
informacije o postopku namestitve. Po potrebi si oglejte
navodila za uporabo elektri¢nega kolesa eBike ali se obrnite
na proizvajalca kolesa.

Material za namestitev ni vklju¢en v obseg dobave.

Prikljucitev kabla (glejte sliko A)

Component Connector (1) ima 2 priklju¢ni vticnici:

- rdece oznaceno prikljuéno vtic¢nico (2), v katero se vstavi
vti¢ BCC enojnega/trojnega kabla BCC, ki je prav tako
rdece barve,.

- rumeno/oranzno oznaceno prikljucno vti¢nico ABS/

HPP (3). V to prikljucno vticnico lahko vstavite oranzen
vti¢ kabla ABS, prav tako oranZen vti¢ kabla HPP+CAN
(samo za eShift) ali rumen vtic kabla HPP.

Opomba: zeleni kabel LPP je prav tako zdruZljiv
mehansko in glede elektri¢nih specifikacij.

Prikljucite kable v skladu z naslednjo preglednico.

Opomba: pri priklju¢evanju kablov bodite pozorni na barvno

oznako in usmerjenost vtica (glejte sliko B).

Samo kabel HMI je za poravnavo oznacen z belo barvo, vsi

drugi kabli so oznaceni s ¢rno barvo.

Pol. Prikljucitev Barva Napetost
1.1- Enojni ali trojni kabel  rdec¢ 36V

1.2 BCC

2.1 ABS oranzen 12V

Bosch eBike Systems
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Pol. Prikljucitev Barva Napetost
2.2 HPP (High Power Port) rumen 12\
za dodatne funkcije
A) Izhodni tok za HPP: 1 A trajni tok, mozen tok v konici 3,5 A za
najvec4s
Delovanje

Modula Component Connector po namestitvi ni treba
zagnati posebe;j.

Ker modul Component Connector nima stikala za vklop/
izklop, je aktiven ves Cas, ko je elektri¢no kolo eBike
vklopljeno. Priklju¢enih komponent, kot sta Bosch eBike
ABS ali eShift, prav tako ni treba vklopiti posebej. Druge
elektricne komponente tretjih ponudnikov bo morda treba
vklopiti/izklopiti lo¢eno s stikalom za vklop/izklop te
komponente.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Modul Component Connector ne potrebuje vzdrzevanja. Ce
pride do poskodb ali izpada, se obrnite neposredno na
servisno delavnico. Ce komponenta, ki je priklju¢ena

na Component Connector, ne deluje, ¢eprav je vklopljena,
se obrnite neposredno na servisno delavnico.

Transport

Priporocamo, da za prevoz elektricnega kolesa eBike (npr. v
avtomobilski prikolici, na vlaku, letalu itd.) loceno izklopite
priklju¢ene komponente tretjih ponudnikov. To ne velja za
prikljucene komponente Bosch eBike ABS ali eShift.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o elektricnem kolesu eBike in njegovih
komponentah se obrnite na servisno delavnico.

Podatke za stik s servisnimi delavnicami najdete na spletni
strani www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Zadodatne informacije o komponentah za

k elektricno kolo eBike in njihovih funkcijah se
i obrnite na Bosch eBike Help Center.

Ravnanje z odpadnim materialom in snovi v
stranskih proizvodih

Podatki o snoveh v stranskih proizvodih so na voljo na
naslednji povezavi:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Vracilo izdelka v trgovini je mozno, Ce ga trgovina
prostovoljno prevzame ali ga mora prevzeti po zakonu.
Upostevajte nacionalne dolocbe.

Posamezne komponente elektricnega kolesa
eBike, pribor in embalazo je treba reciklirati na
okolju prijazen nacin.

L= Prepricajte se, da na teh komponentah
elektricnega kolesa eBike ni vec¢ osebnih podatkov.
Preden elektri¢no napravo zavrzete med odpadke, morate iz
izdelka odstraniti odstranljive komponente elektri¢nega
kolesa eBike in jih oddati v zabojnik za lo¢eno zbiranje
baterij.

Odsluzene elektri¢ne naprave in okvarjene ali

izrabljene akumulatorske baterije/navadne

baterije je treba v skladu z Uredbo (EU)
|

2023/1542 zbirati lo¢eno in jih okolju prijazno
reciklirati.

Loceno zbiranje elektri¢nih naprav je namenjeno
vnaprej$njemu locevanju materialov in omogoca ustrezno
ravnanje z odpadki in reciklaZo surovin, s tem pa varuje
okolje in ljudi.

PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrZzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike komponenti
te u uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ugradnju i sve popravke Component Connectora
prepustite iskljucivo servisnoj radionici. Za to je
potrebno posebno stru¢no znanje. Neispravna ugradnja
moze dovesti do toga da se Component Connector ili e-
bicikl ne moze upotrebljavati u skladu sa zakonom.

» Component Connector nema prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje i uvijek je aktivan kada je e-bicikl
ukljucen. Nakon iskljucivanja/odlaganja e-bicikla
odvojeno iskljucite komponente koje su prikljucene
na Component Connector (iznimka: Bosch eBike ABS
(Pro) i eShift komponente).

» Nekoristeni utikaci i prikljucne uti¢nice Component
Connectora uvijek moraju biti zatvoreni slijepim
Cepovima.

Opis proizvoda i funkcija

Namjenska uporaba

Component Connector je pretvara¢ napona (DC/DC), koji
se moze koristiti iskljucivo s e-biciklom generacije

sustava the smart system. On nudi dodatni High Power Port
(HPP) za prikljucak elektricnih komponenti, npr. za Bosch
eBike ABS, eShift komponente ili druge elektricne
komponente.

Prikazane komponente uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Component Connector
(2) Priklju¢na uticnica 1-struki-/3-struki BCC-kabel
(3) Priklju¢na uticnica HPP/ABS
(4) HPP-kabel”
(5) LPP-kabel
(6) HPP+CAN-kabel (samo za eShift)?
(7) ABS-kabel”
(8) 1-struki BCC-kabel®
(9) 3-struki BCC-kabel”
a) Nije uopsegu isporuke

Hrvatski - 1

Tehnicki podaci

Prikljucak komponenti Component Connector

Kod proizvoda BCC3111
Ulazni napon v 36
Ulazna struja A 0,66
Izlazni napon v 12
Izlazna trajna struja A 1
Izlazna vr$na struja (do 4 s) A 3,5
Radna temperatura © -5...+40
Temperatura skladistenja °C  +10...+40
Dimenzije mm 44x11x18
TeZina cca. g 15
Vrsta zaStite IP55
Montaza

Napomena: Component Connector dostupan je iskljucivo
kao rezervni dio. Svi kabeli odn. komponente koji su
potrebni za prikljucivanja trebaju ve¢ postojati na e-biciklu i
nisu dio opsega isporuke.

Napomena: Za montazu Component Connectora obratite
se servisnoj radionici.

Napomena: Prilikom zamjene Component Connector mora
biti montiran to¢no onako kako je to predvidio proizvodac
bicikla. Ovo se odnosi na polozaj ugradnje, materijal za
montazu i alate koji se koristi, kao i za dodatne informacije o
postupku montaze. Po potrebi pogledajte upute za uporabu
e-bicikla ili se obratite proizvodacu bicikla.

Materijal za montazu nije u opsegu isporuke.

Prikljucivanje kabela (vidjeti sliku A)

Component Connector (1) ima 2 prikljucne uticnice:

- crvenom bojom oznacena priklju¢na uticnica (2) u koju se
utakne isto tako crvenom bojom oznacen BCC-utikac 1-
strukog-/3-strukog BCC-kabela.

- Zutom/narancastom bojom oznacena ABS/HPP-priklju¢na
uti¢nica (3). U ovu prikljucnu uticnicu moze se utaknuti
narancastom bojom oznacen utika¢ ABS-kabela, takoder
naran¢astom bojom oznacen utika¢ HPP+CAN-kabela
(samo za eShift) ili zutom bojom oznacen utika¢ HPP-
kabela.

Napomena: Zelenom bojom oznacen LPP-kabel takoder
je mehanicki i u odnosu na elektri¢nu specifikaciju
kompatibilan.

Prikljucite kabele prema sljedecoj tablici.

Napomena: Pri prikljucivanju kabela pazite na oznake bojom

i smjer utikaca (vidjeti sliku B).

Samo je HMI-kabel za usmjeravanje obiljezen bijelom bojom,

svi ostali kabeli su crnom.

Poz. Prikljucak Boja Napon
1.1- 1-strukiili 3 struki crvena 36V
1.2 BCC-kabel

2.1 ABS narancasta 12V

Bosch eBike Systems

0275007 3CC|(15.02.2025)



Hrvatski - 2

Poz. Prikljucak Boja Napon
2.2 HPP (High Power Port) Zuta 12v¥
za dodatne funkcije

A) lzlazna struja za HPP: trajna struja 1 A, moguca vr$na struja od
3,5Azamaksimalno 4 s

Rad

Component Connector ne mora se nakon montaze zasebno
pustiti u rad.

Kako Component Connector nema prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje, uvijek je aktivan kada je e-bicikl
ukljucen. Priklju¢ene komponente kao $to su Bosch eBike
ABS ili eShift dijelovi takoder se ne moraju zasebno ukljuciti.
Elektricne komponente drugih proizvoda¢a moZda se trebaju
zasebno ukljuciti/iskljuciti pomoéi prekidaca za ukljucivanje/
isklju¢ivanje komponenti drugih proizvodaca.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Component Connector nije potrebno odrzavati. U slucaju
oSteéenja ili kvara izravno se obratite servisnoj radionici. Ako
komponenta koja je priklju¢ena na Component Connector
ne funkcionira iako je uklju¢ena, obratite se direktno
servisnoj radionici.

Transport

Ako transportirate svoj e-bicikl (npr. u prikolici vozila,
vlakom, avionom itd.) preporu¢amo Vam da prikljucene
komponente drugih proizvodaca zasebno iskljucite. To ne
vrijedi za prikljucene Bosch eBike ABS ili eShift
komponente.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede e-bicikla i njegovih komponenti obratite
se servisnoj radionici.

Kontakt podatke servisnih radionica naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

[®] Dodatne informacije o eBike komponentama i
E njihovim funkcija moZete naci na Bosch eBike
i Help Center.

Zbrinjavanje i materijali u proizvodima
Informacije o materijalima u proizvodima mozete pronadi na
sljedecoj poveznici:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Povrat u trgovini moguc je ako ona dobrovoljno ponudi
povrat ili ako je zakonski obvezna. Pritom se pridrzavajte
nacionalnih propisa.

Pojedinacne eBike komponente kao i pribor i
;txz

recikliranje.

Provjerite da viSe nema osobnih podataka na ovim eBike
komponentama.

Baterije koje se mogu izvaditi iz eBike komponenti, a da se
ne uniste, treba izvaditi prije zbrinjavanja i odvojeno
reciklirati.

Sukladno Uredbi (EU) 2023/1542 elektri¢ni
uredaji koji vise nisu uporabivi i neispravne ili
istro$ene aku-baterije/baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
B rihvatljivo recikliranje.
Odvojeno sakupljanje elektricnih uredaja sluzi za njihovo
prethodno razvrstavanje po vrstii podrzava pravilnu obradu i
oporabu sirovina ¢ime se Stite ljudi i okolis.

Zadrzavamo pravo promjena.

ambalazu treba dovesti na ekolo$ki prihvatljivo
0275007 3CC(15.02.2025)
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Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

» Lugege ja jargige eBike'i komponentide koikides
kasutusjuhendites ning oma eBike'i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised.

» Laske Component Connectori paigaldamine ja koik
remondid teha iiksnes eritookojas. Selleks on tarvis
spetsiaalseid erialaseid teadmisi. Vadrpaigaldamine voib
pohjustada seda, et Component Connector voi eBike ei
ole enam legaalselt kasutatav.

» Component Connector il puudub sisse-/valjaliiliti ja
see on alati aktiivne, kui eBike on sisse liilitatud.
Liilitage parast eBike'i valjaliilitamist/hoiustamist
Component Connectoriga iihendatud komponendid

eraldi vilja (erand: Boschi eBike'i ABS (Pro) ja eShift-

komponendid).

» Component Connectori mittekasutatavad pistikud ja
ithenduspesad tuleb sulgeda umbkorkidega.

Toote ja selle joudluste kirjeldus

Sihipdrane kasutamine

Component Connector on pingemuundur (DC/DC), mida
saab kasutada ainult siisteemipdlvkonna the smart system
eBike'iga. See voimaldab kasutada elektriliste
komponentide, nt Boschi eBike'i ABS-i, eShift- voi muude
komponentide iihendamiseks taiendavat High Power porti
(HPP).

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Component Connector
(2) 1-kordse/3-kordse BCC-kaabli ihenduspuks
(3) HPP/ABS-i ihenduspuks
(4) HPP-kaabel”
(5) LPP-kaabel”
(6) HPP+CAN-kaabel (ainult eShifti jaoks)?
(7) ABS-kaabel”
(8) 1-kordne BCC-kaabel”
(9) 3-kordne BCC-kaabel”
a) Eisisaldu tarnekomplektis

Eesti-1

Tehnilised andmed

Tootekood BCC3111
Sisendpinge v 36
Sisendvool A 0,66
Valjundpinge v 12
Pidev valjundvool A 1
Tippvaljundvool (kuni 4 s) A 3,5
Tootemperatuur °C -5...+40
Hoiustamistemperatuur °C  +10...+40
Mo6tmed mm 44x11x18
Kaal, u g 15
Kaitseklass IP55
Montaaz

Suunis: Component Connector on saadaval ainult
varuosana. Koik iihendamiseks vajalikud kaablid voi
komponendid peavad juba eBike'il olermas olema ja ei kuulu
tarnemahtu.

Juhis: Component Connectori paigaldamiseks péorduge
eritdokoja poole.

Juhis: vahetamisel tuleb Component Connector
monteerida sama viisil, kui see on jalgratta tootja poolt ette
nahtud. See puudutab paigaldamisasendit, kasutatud
montaazimaterjale ja tooriistu kui ka taiendavat teavet
montaazitoimingu kohta. Jargige selleks vajadusel eBike'i
kasutusjuhendit voi poorduge jalgratta tootja poole.
Montaazimaterjal ei kuulu tarnekomplekti.

Kaabli iihendamine (vaata joonist A)

Component Connector (1)-l on 2 iihenduspuksi:

- punaselt kodeeritud Gihenduspuks (2), kuhu saab
iihendada kolm samuti punaselt kodeeritud 1-kordse /3-
kordse BCC-kaabli BCC-pistikut.

- kollaselt/oranZilt kodeeritud ABS/HPP-iihenduspuks (3).
Selle iihenduspuksiga saab ihendada ABS-kaabli oranZilt
kodeeritud pistiku, samuti oranzilt kodeeritud HPP+CAN-
kaabli pistiku (ainult eShifti jaoks) voi kollaselt kodeeritud
HPP-kaabli pistiku.

Suunis: roheliselt kodeeritud LPP-kaabel on samuti
mehaaniliselt ja elektrlise spetsifikatsiooni osas tihilduv.

Uhendage kaablid vastavalt jargnevale tabelile.

Suunis: Poorake kaablite (ihendamisel tahelepanu

varvikoodile ja pistiku suunale (vaata joonist B).

Ainult HMI-kaabel on suunamiseks valgelt, koik teised

kaablid mustalt margistatud.

Pos. Uhenduskoht Virv Pinge

1.1- 1-kordne v6i 3-kordne punane 36V
1.2 BCC-kaabel

2.1 ABS oranz 12V

Bosch eBike Systems
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Pos. Uhenduskoht Virv Pinge
2.2 HPP (High Power port) kollane 12v¥

lisafunktsioonideks

A) HPP viljundvool: 1 A pidevvool, tippvool 3,5 A vdimalik
maksimaalselt 4 s jooksul.

Too

Component Connectorit ei ole montaaZi jarel vaja eraldi
kasutusele votta.

Kuna Component Connectoril puudub sisse-/valjaliiliti, on
ta sisseliilitatud eBike'i korral alati aktiivne. Uhendatud
komponente, nagu Boschi eBike'i ABS voi eShift-
komponente ei ole samuti tarvis eraldi sisse liilitada. Muud
elektrilised korvaliste pakkujate komponendid tuleb
vajadusel nende komponentide sisse-/valjaliilitiga eraldi
sisse voi valja lilitada.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastamine

Component Connector on hooldusvaba. Kahjustuste voi
véljalangemise korral pddrduge otse erialase téokoja poole.
Kui Component Connectoriga iihendatud komponent ei
talitle, kuigi see on sisse liilitatud, pdorduge otse eritddkoja
poole.

Transport

Kui te oma eBike'i transpordite (nt mootorséiduki haagises,
rongis, lennukis jms), soovitame iihendatud kérvaliste
pakkujate komponendid alati eraldi valja lilitada. See ei
kehti (ihendatud Boschi eBike'i ABS-i voi eShift-
komponentide korral.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste puhul eBike'i ja selle komponentide kohta
poodrduge erialase tookoja poole.

Erialaste tookodade kontaktandmed leiate te internetilehelt

[E#A5[E] Téiendavat teavet eBike'i osade ja nende
k- funktsioonide kohta leiate abikeskusest Bosch
i eBike Help Center.

Jadtmekaitlus ja ained toodetes

Toodetes leiduvate ainete andmed leiate lingilt:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete
hulka!

Kaubandusvdrku tagastamine on véimalik, juhul kui
tagastamist selles vabatahtlikult pakutakse voi selleks
oigusaktidega kohustatud ollakse. Jargige seejuures
riigisiseseid eeskirju.

eBike'i iiksikud komponendid ning lisatarvikud
ja pakendid tuleb keskkonnasaastlikku
taaskasutusse toimetada.

- Tagage omalt poolt, et nendel eBike'i

komponentidel poleks enam mingeid isikuandmeid.

Akud, mida eBike’i komponentidest neid purustamata ara

votta saab, peab enne jaatmekaitlust ise dra votma ja need

eraldi akude kogumispunkti toimetama.

Vastavalt maarusele (EL) 2023/1542 peab
enam mitte kasutuskolblikud elektrilised
seadmed ning defektsed voi drakasutatud
akud/patareid eraldi kokku koguma ja need
B  keskkonnasddstlikku taaskasutusse toimetama.

Elektriliste seadmete eraldi kogumist kasutatakse
sordipuhtaks eelsorteerimiseks ja see toetab toorainete
korrakohast késitsemist ning taaskasutamist ja sadstab
sellega inimest ning keskkonda.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

» lIzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
komponentu lietoSanas pamacibas, ka ari pasa
elektrovelosipéda eBike lietosanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

» Veiciet Component Connector uzstadi$anu un visa
veida remontu tikai un vienigi specializétaja darbnica.
Sim darbibam ir nepiecie$amas ipasas profesionalas
zinaSanas. Nepareiza uzstadiSana var novest pie ta, ka
Component Connector vai eBike elektrovelosipéds vairs
nevar tikt izmantots atbilstosi likuma noteiktajai kartibai.

» Izstradajums Component Connector nav aprikots ar
ieslédzéju/izslédzéju un tas ir vienmér aktivs, ja eBike
elektrovelosipéda sistéma ir ieslégta. Péc ebike
elektrovelosipéda ieslégSanas/izslégsanas atseviski
izslédziet katru komponentu, kas ir pieslégts
Component Connector (iznémums ir: Bosch eBike ABS
(Pro) un eShift komponenti).

» Neizmantoto Component Connector spraudni un
piesléguma ligzdas ir jaaizver ar aizbazniem.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais lietojums

Component Connector ir sprieguma parveidotajs (DC/DC),
kuru var izmantot tikai kopa ar eBike elektrovelosipédu, kas
pieder the smart system. Tas nodrosina papildu High Power
Port (HPP) elektrisko komponentu pieslégsanai, pieméram,
Bosch eBike elektrovelosipéda ABS, eShift komponentiem
vai citiem elektriskajiem komponentiem.

Attelotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma eso$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
(1) Component Connector
(2) Piesléguma ligzda 1x/3x BCC kabelis
(3) Piesléguma ligzda HPP/ABS
(4) HPP kabelis”
(5) LPP kabelis”
(6) HPP+CAN kabelis (tikai eShift)”
(7) ABS kabelis”
(8) 1x BCC kabelis”
(9) 3xBCC kabelis”
a) Neietilpst standarta piegades komplekta

LatvieSu - 1

Tehniskie dati

Izstradajuma kods BCC3111
leejas spriegums V 36
leejas strava A 0,66
Izejas spriegums V 12
Nepartraukta izejas strava A 1
Maksimala izejas strava (lidz 4 s) A 3,5
Darba temperatiira © -5...+40
Uzglabasanas temperatira °C  +10...+40
Izmeéri mm 44x11x18
Aptuvenais svars. gr 15
Aizsardzibas klase IP55
Montaza

Norade: Component Connector ir pieejams tikai un vienigi
ka rezerves dala. Visi pieslég3anai nepiecieSamie kabeli vai
komponenti jau ir uzstaditi uz eBike elektrovelosipéda, un tie
neietilpst piegades komplekta.

Norade: lai veiktu Component Connector montazu,
griezieties specializétaja darbnica.

Norade: veicot nomainu, Component Connector ir
velosipéda razotajs. Tas attiecas ne tikai uz uzstadisanas
poziciju, izmantojamiem montazas materialiem un
instrumentiem, bet ari uz papildu informaciju par montazas
metodi. Jebkura gadijuma ievérojiet eBike elekrovelosipéda
lietosanas instrukciju vai griezieties pie velosipéda razotaja.
MontaZas materiali neietilpst standarta piegades komplekta.

Kabela pieslégsana (skat.attélu A)

Component Connector (1) 2 piesléguma ligzdas:

- sarkana piesleguma ligzda (2), kura attiecigi tiek
iesprausts ar sarkano krasu apzimétais BCC spraudnis,
kas pieder 1x/3x BCC kabelim.

- dzeltena/oranza ABS/HPP piesléguma ligzda (3). Saja
piesléguma ligzda var iespraust oranZais ABS kabela
spraudnis, ari oranzais HPP+CAN kabela spraudnis (tikai
eShift) vai dzeltenais HPP kabela spraudnis.

Norade: zalais LPP kabelis ari ir saderigs no mehaniska
un tehnisko pasibu viedokla.

Piesledziet kabelus atbilstigi noradeém talak nodroSinataja

tabula.

Norade: pievienojot kabeli, pievérsiet uzmanibu kabela

krasu kodiem un spraudna virzienam (skat.attélu B).

Tikai HMI kabelis ir apziméts ar balto krasu, visi paréjie

kabeli ir melni.

Poz. Savienojums Krasa Spriegums

1.1- 1xvai 3x BCC kabelis  sarkans 36V
1.2

2.1 ABS

oranzs 12V

Bosch eBike Systems
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Poz. Savienojums Krasa
2.2 HPP (High Power Port) dzeltens
papildu funkcijam

A) lzvades strava HPP gadijuma: 1 A nepartraukta strava, maks.
4 sekundes iespéjama 3,5 A maksimalstrava

Spriegums
12V¥

Lietosana

Component Connector péc montazas nedrikst darbinat
atseviski.

Ta ka Component Connector nav ieslédzéja/izslédzéja, tas
ir vienmer aktivizéts, ja eBike elektrovelosipéda sistéma ir
ieslégta. Pieslégtus komponentus, tadus ka Bosch eBike
elektrovelosipéda ABS vai eShift komponenti ari nedrikst
ieslegt atseviski. Citi tredas puses tirgotaja elektriskie
komponenti ari ir jaieslédz/jaizslédz atseviski ar tresas puses
nodro$inato komponentu ieslédzeju/izslédzéju.

Apkope un serviss

Apkope un tiriSana

Component Connector nav nepieciesama apkope.
Bojajumu vai darbibas traucéjumu gadijuma griezieties
specializéta darbnica. Ja viens no Component Connector
pieslégtajiem komponentiem nedarbojas, lai gan tas ir
ieslégts, griezieties tiesi pie sava specializétaja darbnica.

Transportésana

Jatransportéjat savu eBike elektrovelosipédu (pieméram,
kravas automobila piekabé, ar vilcienu, ar lidmasinu) més
iesakam atseviski izslégt visus tresas puses razotos
komponentus. Tas neattiecas uz pieslégto Bosch eBike
elektrovelosipéda ABS vai eShift komponentiem.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jebkadi jautajumi par elektrovelosipedu eBike un ta
komponentiem, griezieties specializéta darbnica.
Specializéto darbnicu kontaktinformaciju var atrast interneta
vietné www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Talaku informaciju par eBike komponentiem un
k- to funkcijam atradisiet Bosch eBike Help

i Center.

Utilizacija un izstradajumu materiali

Datus par izstradajumos esosajiem materialiem atradisiet
$aja saité: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Nodos$ana atpakal tirdzniecibas vieta ir iespejama, ja to
labpratigi piedava izplatitajs vai tas ir vina ar likumu
noteiktais pienakums. levérojiet valsti spéka eso$os
noteikumus.

Nolietotie elektrovelosipéda eBike
komponenti, ka ari to piederumi un
iesainojuma materiali japak|auj otrreizéjai

(=) parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Parliecinieties, ka uz Siem elektrovelosipéda eBike

komponentiem nav palikusi jisu personas dati.

Akumulatorus, kurus nesabojajot var iznemt no

elektrovelosipéda eBike komponentiem, pirms nodosanas

utilizacijas uznémumam ir jaiznem un janodod atseviska
akumulatoru nodo$anas punkta.
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2023/1542 (ES) lietosanai nederigas
elektroierices, ka ari bojatie vai nolietotie
akumulatori/baterijas jasavac atseviski un
I  janodod otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Elektroiericu vak$ana péc kategorijam kalpo tikai sakotnéjai

SkiroSanai péc iericu veida un atvieglo pareizu izejvielu

apstrades un otrreizejas parstrades procesu un lidz ar to

saudzé cilvéku un vidi.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smdgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

» Perskaitykite visose ,,eBike“ komponenty naudojimo
instrukcijose bei jisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje
pateiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

» ,Component Connector”jmontuoti ir atlikti remonto
darbus leiskite tik specializuoty dirbtuviy speciali-
stams. Tam reikia specialiy Ziniy. Netinkamai jmontavus
gali bati, kad Component Connector arba ,eBike” bus
eksploatuojami ne pagal jstatymus.

» Gaminyje Component Connector néra jjungimo-isjun-
gimo jungiklio, jis visada yra aktyvus, kai yra jjungtas
»eBike“. ISjunge/pastate ,eBike“, atskirai iSjunkite
prie Component Connector prijungtus komponentus
(iimtis: ,,Bosch eBike ABS (Pro)“ ir ,eShift“ kompo-
nentai).

» Nenaudojami,,Component Connector” kistukai ir jun-
giamosios jvorés turi biiti uzdengti dangteliais.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Component Connector yra jtampos keitiklis (DC/DC), kurj
galima naudoti tik the smart system kartos sistemos
,eBike". Jis suteikia papildoma ,High Power Port" (HPP)
elektriniy komponenty prijungimui, pvz., ,Bosch eBike ABS®,
L,eShift* komponentams arba kitiems elektriniams kompone-
ntams.

Pavaizduoti komponentai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dZioje pateiktos schemos numerius.

(1) Component Connector
(2) Jungiamoji jvoré 1 skyr./3 skyr. BCC kabelis
(3) Jungiamoji jvoré HPP/ABS
(4) HPP kabelis”
(5) LPP kabelis”
(6) HPP+CAN kabelis (skirta tik ,eShift)®
(7) ABS kabelis”
(8) 1 skyr. BCC kabelis®
(9) 3 skyr. BCC kabelis®
a) Nejeinaj tiekiama komplekta

Lietuviy k. -1

Techniniai duomenys
Gaminio kodas BCC3111
Jeinamoji jtampa V 36
Jeinamoji srové A 0,66
ISeinamoji jtampa v 12
A
A

ISeinamoji srové 1

ISeinamoji pikiné srove (iki 4 s) 3,5
Darbiné temperatira © -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C  +10...+40
Matmenys mm 44x11x18
Svoris apie g 15
Apsaugos tipas IP55
Montavimas

Nuoroda: Component Connector galima jsigyti tik kaip at-
sargine dalj. Visi prijungimui reikalingi kabeliai ir kompone-
ntai jau turi bati dviratyje ,eBike", jie néra tiekiamo komplek-
to dalis.

Nuoroda: dél ,,Component Connector“ montavimo kreip-
kités j specializuotas dirbtuves.

Nuoroda: keiciant, Component Connector turi bati mon-
tuojamas tokiu paciu bidu, kaip yra nurodes dviracio gamin-
tojas. Tai yra taikoma montavimo padéciai, naudojamai mon-
tavimo medZiagai ir jrankiams, o taip pat papildomai infor-
macijai apie montavimo eiga. Tokiu atveju laikykités ,,eBike*
naudojimo instrukcijos arba kreipkités j dviracio gamintoja.
Montavimo medziaga nejeina j tiekiama komplekta.

Kabelio prijungimas (Zr. A pav.)

Component Connector (1) turi 2 jungiamasias jvores:

- raudonu spalviniu kodu pazyméta jungiamoji jvoré (2), j
kurig jstatomas 1 skyr./3 skyr. BCC kabelio BCC kistukas,
kuris taip pat yra su raudonu spalviniu kodu.

- geltonu/oranziniu spalviniu kodu pazyméta ABS/HPP jun-
giamoji jvoré (3). | $ig jungiamaja jvore galima jstatyti ABS
kabelio oranziniu spalviniu kodu pazyméta kiStuka, HPP+
CAN kabelio taip pat oranziniu spalviniu kodu pazyméta
kistuka (skirta tik ,eShift“) arba HPP kabelio geltonu spal-
viniu kodu pazyméta kiStuka.

Nuoroda: Zaliu spalviniu kodu pazymétas LPP kabelis taip
pat atitinka mechanines ir elektrines specifikacijas.

Prijunkite kabelius kaip nurodyta Zemiau esancioje lenteléje.

Nuoroda: prijungdami kabelj, atkreipkite démesj j spalvinj

koda ir kistuko kryptj (zr. B pav.).

Krypties nustatymui tik HMI kabelis yra pazymétas baltai, visi

kiti kabeliai yra juodi.

Poz. Jungtis

1.1- 1 skyr. arba 3 skyr.
1.2 BCCkabelis

2.1 ABS

Spalva |tampa
Raudona 36V

Oranziné 12V
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Poz. Jungtis

2.2 HPP (,High Power
Port*) papildomoms
funkcijoms

Spalva
Geltona

|tampa
12V¥

A) HPP iSeinamoji srové: 1 A nuolatiné srove, maks. 4 s galima piki-

né 3,5Asrové

Naudojimas

Po montavimo Component Connector atskirai jjungti nerei-
kia.

Gaminyje Component Connector néra jjungimo-isjungimo
jungiklio, jis visada yra aktyvus, kai yra jjungtas ,eBike". Pri-
jungty komponenty, pvz., ,Bosch eBike ABS* arba ,.eShift*
komponenty atskirai jjungti taip pat nereikia. Kitus treciyjy

tiekéjy elektrinius komponentus reikia atskirai jjungti/isjung-

ti atitinkamais treciyjy komponenty jjungimo/isjungimo jun-
gikliais.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas
Component Connector techninés priezitiros nereikia. Atsi-

radus pazeidimams ar nustojus veikti, kreipkités tiesiai j spe-

cializuotas dirbtuves. Jei neveikia prie Component
Connector prijungti komponentai, nors jie yra jjungti, kreip-
kités tiesiogiai j specializuotas dirbtuves.
Transportavimas

Transportuojant ,.eBike" (pvz., automobilio priekaboje,

traukinyje, léktuve ir kt.), prijungtus komponentus rekomen-

duojame atskirai i$jungti. Tai netaikoma prijungtai ,Bosch
eBike ABS* arba ,.eShift* komponentams.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

18kilus bet kokiems, su ,.eBike“ ir jo komponentais susiju-
siems klausimams, kreipkités j specializuotas dirbtuves.
Specializuoty dirbtuviy kontaktus rasite interneto puslapyje
www.bosch-ebike.com.

[®lz™5[E] Daugiau informacijos apie ,eBike™ kompone-

E ntus ir jy funkcijas rasite ,Bosch eBike Help

i Center”.

Medziagos gaminiuose ir Salinimas
Duomenis apie gaminiuose esancias medziagas rasite Sioje

nuorodoje: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

,eBike"ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!

Grazinimas maZmenininkams galimas, jei jie savanoriskai
sitilo grazinti prekes arba yra teisiskai jpareigoti tai daryti.
Laikykités nacionaliniy taisykliy.

Atskiri .eBike® komponentai ir papildoma jran-
ga bei pakuotés turi bati ekologiskai utilizuoja-
mi.
(=]

Savarankiskai uztikrinkite, kad Siuose ,eBike*
komponentuose nebebity asmeniniy duomeny.
Baterijos, kurias galima iSimti i$ ,.eBike" komponenty jy ne-
sugadinant, pries Salinima turi bati iSimtos ir atiduodamos j
atskira baterijy surinkimo vieta.

Pagal 2023/1542 reglamentg (ES) naudoti ne-

betinkami elektriniai prietaisai ir paZeisti ar is-

eikvoti akumuliatoriai/baterijos turi bati sure-
|

nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenks-
mingu budu.
Atskiras elektriniy prietaisy surinkimas skirtas pirminiam jy
iSrasiavimui pagal tipa ir padeda tinkamai apdoroti bei per-
dirbti zaliavas ir tokiu biidu saugoti Zzmones ir tausoti aplinka.

Galimi pakeitimai.
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